K

fa’ n. f. - Nome della lettera «f».

faa’ n. f. - Tipo di uccello.

faa’id v. 1r. I vr. di faa’iid.

faa’idaddoon n. m. pv. vr. di faa’iidaddoon,

faa’idee v. it. 2 vr. di faa’lidee.

fan’ideyn ». f vr. di faa’iideyn.

faa’ideysad n. m. vr. di faa’iideysasho.

fas’ideysasho n. [ vr. di faa’iideysasho.

faa’ideysi n. m. vr. di faa’iideysasho.

Taa'ideyso v. it. 3 vr. di faa’iideyso.

faa’idid n. [ vr. di faa’iidid.

faa'ido n. f vr. di faa'iido.

fag’iid v. tr. I (-day, -dday) - Ricavare gs.
(og. profitto, vantaggio); guadagnare gs. vr.
faa‘'id.

faa’iidaddoon n. m. pv., vr. faa’idaddoon - 1.
Che cerca il proprio utile o il proprio van-
1aggio. 2, Profittatore, speculatore.

faa’iidee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - U f.: essere
di beneficio o di utilitd a qn.; dare un utile
a gn.; far approfittare gn. vr. faa’idee.

faa’lideyn nv. f di faa’iidee. vr. faa’ideyn.

faa’iideysad n. m. vr. di faa’iideysasho.

faa’iideysasho nv. f di faa’iideyso. vr.
faa’ideysad, faa’ideysasho, faa'ideysi,
faa’lideysad, faa’iideysi.

faa'iideysi n. m. vr. di faa’iideysasho.

fan’iideyso v. it. 3 (-stay, -satay), v. faa’idey-
so - 1. Ka f.: ricevere beneficio da gn. o
gs.; trarre profitto o utilitd da gn. o gs.;
approfitiare di gn. o gs. 2. Ka f.: sfruttare
gs. (og. risorse naturali, ecc.).

faa'iidid nv. [ di faa’iid. vr. faa’idid.

faa'iido n. £, w. faa’ido, feydo!' - 1. Utilita;
beneficio; vaniaggio; profitto; g'uadaym
utile finanziario;

faad v. ir. I (-day, -dday) - Andare a male;
inacidirsi; diventare stantio (so. cibo e si-
mili).

faadid nv. [ di faad.

faadumo 7. f - Dito anulare (di mano o pie-
de).

faaf! n. m. vr. di faafid.

faaf? v. i, 1 (-fay, -ftay), vr. faah?, faax? - 1.,
Spargersi; allargarsi; espandersi; diffon-
dersi; propagarsi. 2. Cudurrada faafa: ma-
lattie epidemiche.

faafi v. (r. 2 (-iyay, -isay) - Spargere gs.;
allargare gs.; espandere qs.; diffondere
qs.; propagare gs.

faafid nv. [ di faaf?, vr. faaf’, faah', faahid,
faax !, faaxid.

faafin n, [ - 1. F. rasmi ah: gazzetta ufficiale.
2. vr. faafis. nv. di faafi.

faafis n. m. vr. di faafin.

faafreeb n. m. - Censura (di giornali, film,
ecce.),

faag v. ir. | (-gay, -gtay) - Scavare gs. (og.
terra).

faagad n. m. vr. di faagasho.

faagasho nv. . di faago. vr. faagad.

faagid nv. f. di faag.

faago v. 3 (-gtay, -gatay) - 1. zr. Raspare gs.
(so. animale inferocito; og. lerra). 2. tr.
Scavare gs. (0g. 1ana o buca). 3. ir. Ka f.:
allontanarsi da gs., evitare gs. (og. perico-
lo).

fash' n. m. vr. di faafid.

faah? v. it. [ vr. di faaf?.

faahfaah n. m. pv. - Hadal f.: discorso chiaro
e detiagliato.

bancario. 2. pv. U f. ah o f. u ah: utile pt:l'
qn. o gs.

faahfaahi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Dire gs. in
dettaglio; chiarire gs. verbalmente.
faahfaahin nv. . di faahfaahi. vr. fashfanhi
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£z is #. m. vr. di faakfaahi

faahfanhsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere det-
1o in dettaglio.

fashfaahsamaan nv. f di fashfaabsan. .
faahfaahsanaansho.

fanhfaahsanaansho n. m. o [ vr. di faahfaah-

Sanaan.

faahid n. 1. vr. di faafid.

fanhin n. m. (-imme o -imme o -imiin, f) -
Persona intelligente.

faajafajoo v. it. 3 (-oaday, wlny) Divertirsi,
passare il tempo a proprio agio.

faajafajoed av. m. di faajafajoo.

faaieet . . (-rre, ) - Uomo da nulla, nuili-

faauirn m. (-riin ¢ -rro, £) - 1. Adultero; for-
nicatore. 2. Miscredente.

faajirnimo n. £ - 1. Adulterio; fornicazione.
2, Miscredenza.

faakharad n. £ - Tipo di vento variabile
(proveniente da est, compare durantc il
tangambili, da settembre a novembre e da
MArzo a mMaggio).

faakihaysad n. m. vr. di faakibaysasho.

faakihaysasho nv. f di faakihayse. vr. faaki-
haysad, faakihaysi.

fankihaysi n. m. vr. di faakihaysashe.

faakihayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Divertirsi,
passare il tempo piacevolmente.

faal n. m. - Divinazione (compiuta traccian-
do segni sulla sabbia, o altri mezzi).

faalal' #. m. - 1. (o, £) Dintorni 2. vr. di
faalalid.

faalal? v. ir. ] (-alay, -ashay) - 1. Strisciare
sul terreno, stendersi sul terreno (so. pian-
ta, ecc.). 2. Sgranchirsi le gambe con una

passcggiaia.
faalalid nv. f. di faalal?. vr. faalal'.

faalikad n. [ (-do, m.) - Grande tronco d'al-
bero per costruzioni (non ancora lavora-
10).

faalin nv. £ di faali

faaliye n. m. (-yayaal, m. o f) - Indovino.

faallayn nv. [ di faallee.

faalle n. m. vr. di faalle.

faallee v. ir. 2 (Hleeyay, -laysay) - Commenta-
te gs.; fornire dettagli su gs.

faallo n. f (-ooyin, m.) - Commento. vr. faal-

le.

faalloe v. it. 3 (-ooday, -eotay) - Ka f.: com-
mentare gs.; fornire dettagli su gs.

faallood nv. m. di faalloo.

faalmid #. f. vr. di falmid.

faalshow n. m. vr. di faalallow.

faaltow n. m. - 1. Cosa inaspetiata o impre-
visia; cosa che non ha un tempo fisso. 2.
Fannullone, vagabondo; persona che arri-
va all'improvviso senza essere annunciata.
3. Imb i che arriva i

faambi' n. m. vr. di faambiyid.

faambi? v. ir. lo2 (~|yay, -iday o -isay; -iyi)

- 1. M: as. 2. Ar-

raffare gs. disordinatamente.

faambin . f* vr. di faambiyid.

faambiyid nv. [ di faambiZ
faambin.

faan' n. m. - 1. Lode, clogio; adulazione. 2.
Vanto, presunzione.

faan? n. f. (-n0, m.) - 1. Zanna. 2. F. maroo-
di: zanna d’clefanie; avorio.

faan® v. it. / (-nay, -ntay) - 1. Lodarsi, elo-
giarsi, vantarsi. 2. Ku f.: vantarsi di gs. 3.
U f.: vaniarsi di essere superiore a gn.

faanfaan' n. m. vr. di faanfaanid.

faanfaan? v. it. ] (-nay, -ntay) - Fare lo spac-

cone; darsi delle arie; vantarsi, glunarsr

s

wr. faambi',

faalallow #. m. (-wyo, f), vr. faalshow, faa-
show - 1. Indovino. 2. Mago, siregone.

faalan v. it. I vr. di falan?,

faalaxgoaddi' n. m. vr. di falaxgooddiyid.

fanlaxgooddi’ v. it 1 0 2 vr. di falaxgooddi.

ddin #. £ vr. di fak ddiyid.

faalaxgooddiyid n. £ vr. di t‘n.laxgmdd!ylé.

faali v. it. 2 (-iyay, -isay) - Divinare, predire
il futuro.

faalig v. tr. / (-gay, -gtay) - 1. Rovistare gs.,
frugare gs. 2. Mangiare gs. avidamente, in
fretta.

faaliﬁﬂ.ﬂv. [ di falig.
faalij n. m. - Paralisi.
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fannfasnid nv. . di & faan?. vr. f

faani v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Lodare gn., elu—
giare gn.; adulare gn.

faanid nv. f. di faan’.

faanin nv. /. di faani. vr. faanis.

faanis n. m. vr. di faanin.

faansan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere stato
elogiato, essere stato lodato; essere stalo
adulato.

faansanaan nv. f di faansan. vr. faansanaan-
sho.

faansanaansho 2. m. o f. vr. di faansanaan.

faanto n. [ - Sterco molle di vacca.

faanuus n. m. vr. di feynoms.
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faaqgid' n. m. wr. di faaqidid.
faaqid? v. tr. ] (-day, -dday) - Perquisire gs.;
ispezionare gs.
faagidaad x. £ - 1. Commento (su notizie dal
mondo). 2. ¥. di faaqidid.
faaqidid nv. [ di faaqid2. v faaqid’, faaqgi-
daad,
faar! n. m. - 1. (hgham, latte coagulam X
Materia (in
faar? v. / (-ray, -rtay) - 1. it. Cagliarsi; coa-
gularsi (so. latte o altra materia organica).
2. tr. vr. di far?,
faarad 7. . (-de, m.) - Pialla.
faaradayn nv. /. di faaradee.
faaradee v. ir. 2 (-deeyay, -daysay) - Piallare
as.
faaran v. i, 4 vr. di faran®,
faarasho n. f vr. di farasho.
faarax! n. m. vr. di farax'.
fnm' v. it I vr. di farax?,
v. it. 4 vr. di fz
i n . di
faaraxsanasnshe n. m. o f . di faraxsa-
naan.
faardi a. m. vr. di faarsi.
faarfaar' #. m. vr. di farfar'.
faarfaar? v. tr. 1 vr. di farfar?.
faarfaarid n. £ vr. di farfarid.
faari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far cagliare gs.;
far coagulare gs. (og. laite o altra materia
organica).
faarid a. £ - 1. vr. faarniin. nv. di faar2. 2. vr.
di farid.
faarin nv. f di faari.
faarixid n. £ vr. di farxid.
faarmaan n. m. (-nno, ) - Pennone, albero
che sorregge una vela.
faarnaan n. f vr. di farnaan.
faarnaansho n. m. o [ vr. di farnaan.
faarniin #. m. vr. di faarid.
faare v. tr. 3 vr. di faro.
faaroobid nv. £ di faarow.
faarow v. it. I (-oobay, -owday; -eobi) - Ca-
gliarsi; coagularsi (so. latie o altra materia
organica).
faarsi n. m. - Tipo di pesce volante. wr. faar-
di.
Iaanmmyn nv f. di faaremee.
d n. m. vr. di

faarmmayso v. it. 3 (-stay, -saiay) - 1. Sposta-
re indietro le zampe posteriori (so. cam-
mella da mungere). 2. Cercare di attirare
Tl'attenzione di qn. da lontano, scnza gesti
o richiami.
faarumee v. it. 2 (-meeyay, -maysay) - U £.:
far spostare indietro le zampe posteriori a
@s. (cm. cammella da mungere).
faarnq n. m. pv. - Yuoto (di bottiglia, casa,
ece.).
faaruqgi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Sgomberare
gs., liberare gs. (0g. casa, strada, ecc.). 2.
Svuotare qs. {og recipiente, boitigla,
ecc.).
faarugin nv. f di faarugi.
faas' n. m. (-sas, m) - Ascia, accetta. wr
faash'.
faas? v. tr. I (-say, -stay) - Colpire qn. 0 gs.
con Pascia o con P'accetia. vr. faash?.
faash' n. m. vr. di faas’.
faash? v. 1. / vr. di faas®.
faasbad nv. m. di faasho.
faashid n. [ vr. di faasid?
faasho v. it. 3 (-shaday, -shatay) - Divinare
per sé, predire il futuro per sé, fare il faal
per sé.
faashow n. m. vr. di faalallow.
faasid' n. m. (-diin, {) - Immorale, vizioso,
corrotto.
faasid? av. f. di faas? vr. faashid.
faasig n. m. (-giin ¢ qyoe, [) - Peccatore, chi ¢
uscito dalla retia via, chi si & traviato. vr.
faasuq.
faasigqnimo n. f - Tr
viato. vr. faasngnimo.
fsaan n. m. vr. di faasiq.
imeo n. {0 vr. di faasi
faataa n. m. vr. di faataadhogle.
faataadhugle n. m. (-layaal, m. o [) - Fanfa-
rone, millantatore, spaccone. vr. faataa.
faataadhuglee v. i1, 2 (-eeyay, -eysay) - Fare
il fanf: fare il mill fare lo
spaccone vr. fantaalee.
il av. [ di f dhuglee. vr.
&am.layn.
layn n. f. vr. di f dhug
faataalee v. it. 2 vr. di ﬁmlnadhnghe
raawmyn nv. f. di faataxee.

I'essere tra-

ho nv. f. di f:
mmmd,faamam
i n. m. vr. di fs b

v. il. 2 (-xeeyay, -xaysay) - Recitare
la faataxe.

faataxo n. f. - La prima sura del Corano.

faax! n. m. - 1. Stupido, scemo. 2. vr. di faa-
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fid.

fanx? v. ir. 1 vr. di faaf?

faaxid n. f vr. di faafid.

faayid nv. /. di fay2.

fac n. m. (-cac, m.) - 1. Generazione. 2. pv.
La f.: coetanco. 3. vr. di facaad.

facaad n. £ - Eta. vr. fac.

facaayil n. m. pl. di ficil.

facaysad n. m. vr. di facaysashe.

facaysasho nv. f di facayso. vr. facaysad, fa-
caysi.

facaysi n. m. vr. di facaysasho.

facayse v. ir. 3 (-stay, -satay) - Considerare
qn. come proprio coctaneo, trattare qo. da
coelaneo.

fackaalle n. f. - Asocialiti scorbuti-
co, aticggiamento da bastian contrario.

faclayn nv. £ di faclee. vr. facle.

facle n. m. vr. di faclayn.

faclee v. ir. 2 (leeyay, -laysay) - Correre sal-
tellando (so. piccoli di animali).

facshar! n. m., vr. faxshar! - 1. Scandalo;
vergogna. 2. vr. di facsharid.

facshar? v. ir. I (-ray, -rtay) - Svergognare
qn., rivelare un’azione vergognosa di gn.
vr. faxshar?,

facsharan v. it. 1 (-rmay, rantay; -rmi) - Ve-
nire svergognato. vr. faxsharan.

facsharid nv. £ di facshar?. vr. facshar!, fax-

fad n. m. (-dad, m.) - 1. Nuvola. 2. Pezzo
(specialmente di grasso). 3. Nuove idee. 4.
vr. di fas.

fadal n. m. (-lle, f) - Orma profonda impres-
sa sul terreno.

fadallayn nv. £ di fadallee. vr. fadlin.

fadallee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Correre
lasciando orme profonde sul terreno. w.
fadliz,

radaqn-m-pv.-' (di bambi

wr. fad-

ry nv. f. di f:
daraysnaanshe.
faddaraysnaansho . m. o f vr. di faddarays-

naan.

faddaree v. tr. 2 (-reeyay, -raysay) - Contami-
nare gn. o gs., rendere gn. o gs. immondo,
rendere qn. o gs. impuro (in senso religio-
so o morale),

I‘addnm n. f. pv. - Contaminato, immondo,

bid nv. f di 2 yr. fadda-
row!.

faddarow' n. m. vr. di faddaroobid.

faddarow? v. it. | (—oollay, mday, —m:ln'] -
Divenire
divenire impuro (in senso morale o reli-
gi0so).

faddhac! n. m. pv. - Privo di un pezzo, spez-
zalo, Totio; logoro, trinciato; monco (di le-
gno, stoffa, corpo umano).

faddhac? v. it. | (-cay, -cday; -dhici) - Essere
privo di un pezzo, essere Spezzato, essere
rotto; essere logoro, essere trinciato; essere
monco (so. legno, stoffa, corpo umano).

faddhicid nv. [ di faddhac?.

faddo #. /. - Luogo clevato, altura.

fadeexad n. f. vr. di fadeexo.

fadeexayn av. f di fadeexce.

fadeexee v. Ir. 2 (-xeeyay, -xaysay) - Svergo-
gnare gn.; coprire go. di vergogna.

fadeexo n. f (-o0yin, m.) - Scandalo, vergo-
goa. . fadeexad.

fadeexoobid nv. f. di fadeexow.

fadeexow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Dare scandalo; coprirsi di vergogna.

fadfad n. m. co. - 1. Butteri, cicatrici del
vaiolo. 2. Piccoli buchi scavati nel terreno
(specie da animali).

fadgooyo n. f. - 1. Fissazione del prezzo di
una merce in base alla somma pagata dalla
prima persona che acquista quella merce.
F 2 i del contributo minimo (in

faddaaddoe n. _f 1. Cosa dubbia, cosa sospet-
1a, cosa che non quadra. 2. Incisione di
una piaga suppurata. 3. Creazione di aper-

t ecc.) da dare a un parente impo-
verito. 3. Prima utilizzazione di gs.

fadhi! n. m. - 1. pv. Caane f. ah: latic caglia-
to 2. (<iyo, f) Seduta, sessione. 3. (-ivo, /)

tura o passaggio (in recinto, ecc.).
4. vr. di faddare.

faddarayn nv. . di faddaree.

faddaraysan v. if. 4 (-snaa, -smayd) - Essere
contaminato, essere immondo, essere im-
puro (in senso morale o religioso).
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4. (-iyo, f) Mandna di
cento capi di bestiame (di bovini, cammel-

. 1i, cavalli). 5. vr. di fadhiyid.

fadhi? v. it. 1 o 2 (-iyay, -iday o -isay; -iyi) -
1. Stare seduto. 2. Iska f.: starsene sedulo
oziando. 3. Stare fermo. 4. Avere residen-
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za stabile. 5. Ku £.: valere gs., avere valore
di gs.

fadhiid n. m. pv. - Rachitico; che ha un ritar-
do nell’ambulazione (di bambino colpito
da malama o denutrizione).

1 n f - Rachi ritardo
nell'ambulazione (di bambino malato o
denutrito).

fadhiisad n. m. vr. di fariisasho.

fadhiisasho n. f. vr. di fariisasho.

fadhiisi v. 7. 2 vr. di fariisi.

fadhiisin n. /. vr. di fariisin®,

fadhiiso v. 3 w. di fariiso.

fadhin n. £ v. di fadhiyid.

fadhiyid nv. [ di fadhi?. vr. fadhi', fadhin.

fadiilad #. [ - Elemosina.

fadli' n. m. vr. di falli.

fadli? v. it. 2 vr. di fadallee.

fndlin n. f. vr. di fadallayn.

dallayn nv. . di L

fadqalallee v. ir. 2 (-leeyay, -laysay) - Turba-
fe qn. o gs.; disturbare gn. o gs.; alterare
la quiete di qn. o gs.

fadqalalle n. £ - Turbamento; disturbo; alte-
razione della quiete.

faduul #. [ - Disturbo, fastidio; imporiunitd,
impertinenza; compo pr

fagan v. ii. | (-gmay, -gantay; -gmi) - 1. Esse-
re scavato. 2. Essere consunto (so. organi-
SMO).

fagasho nv. f. di fago.

fagax n. [ id. - F. dheh: scattare tutti insie-
me (nella corsa).

fagid nv. [ di fag?

fagiiji v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ku f.: spalancare
gli occhi fissando gn.

fagiijin nv. f. di fagiiji. vr. fagiijis.

fagiijis 2. m. vr. di fagiijin.

fagmid nv. /. di fagan.

fago v. r. 3 (-gtay, -gatay) - Scavare gs. per

sé.

fahamsan v. {r. 4 (-naa, -nayd) - Sapere gs.,
conoscere gs., essere al corrente di gs. vr.
fahansan,

fah nv. f. di fah: vr. fah:

fahamsanaansho n. m. o f vr. di fahamsa-

naan.
fahamsii v. di. 2 (-iiyay, -iisay) - Far capire o
comprendere qs. a qn. vr. iahams
fabamaiin nv. £, df fahamii. vr.
fahan v. tr. ] (-hmay, -hantay; -hmi) - Capire
gs., comprendere qs., intendere gs.
w. tr. 3 vr. di fahamsan.

rio, atteggi ds ighe.

faduunli! n. m. pv. - Disturbatore, fastidioso;
imporiuno, impertinente; provocatore, at-
taccabrighe.

fadunli? v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Disturbare
qn., infastidire gn.; importunare gn.; pro-
vocare gn., attaccar briga con qn.

faduulin nv. f. di fadunli?,

fag! n. [ id. - 1. Scatto (nella corsa). 2. F.
dheh: scatlare a correre.

fag? v. tr. I (-gay, -gtay) - Scavare gs.

fagaag n. m. - Spazio circostante, dintorni
(di casa o simili).

fah; n fovr. di
fahansanaanshe n. m. o f vr. di fahamsa-

naamn.

fahansii v. dt. 2 vr. di fahamsii.

fahansiin n. f vr. di fahamsiin.

fahle n. m. - Andatura cleganie.

fahlee v. il. 2 (-eeyay, -evsay) - Camminare
con eleganza.

fahleyn nv. £ di fahlee. vr. fahleys.

fableys n. m. vr. di fahleyn.

fahmad ». . vr. di fahmo.

fahmaddaran v. it. 4 (-naa, -rnayd) - Essere
md.lspusm‘ non sentirsi bene.

s d rrv f. di fahmadd: vr.

fagaarageyn n. /. - 1l portare in pubbhoo qs.,
il rendere pubblico gs. (di ecc.).
fagaarayn nv. [ di fagaaree.

fagaare n. m. (-rayaal, m. o f) - Luogupubv

fahmaddaraaansho n. m. o [ v. di fahmad-
darnaan.

fahmadd:

blico (per gare, giochi,
ecc.).

fagaaree v. it. 2 (-reeyay, -raysay) - U f.: fare
gs. in pubblico (cm. gara, gioco, ifc

nf-1.M di intelli-
genza, stupidita. 2. Indisposizione, males-
sere.

fahmajab' n. m. - tristezza.

zione, ecc.).

fagaas n. m. (syo, f) - Grosso morso di fer-
ro o legno (per cavalli, muli, ecc.).

fagagsi n. m. vr. di tagagsi.

fahmajab? v. it. I (-bay, -btay; -jebi) - Essere
malinconico, essere triste.

fahmajebi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Rendere gn.
malinconico o triste.
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fahmajebid nv. f. di fahmajab2.
fahmnebin nv. f. di l'ahmu,{eln.
ysad 7. m. vr. di fi
fahmeysan v. ii. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
risvegliato; essere ristorato; essere ricari-
cato di energie. 2. Essere soddisfatio, esse-
re felice.
fahmeysasho nv. £ di fahmeyso. vr. fahmey-
sad.. fn.hmeyxl.
n. m. vr. di fah
f di fahmeysan. wr.

fahmeysnaansho n. m. o f vr. di fahmeys-

‘naan.

fahmeyso v. ir. 3 (-stay, -satay) - 1. Risve-
gliarsi; ristorarsi; ricaricarsi di energic. 2.
Essere soddisfatto, essere felice.

fahmid nv. £ di fahan.

fahmo n. f, vr. fahmad - 1. Intelligenza pron-
1a; capaciia di fare o di apprendere. 2.
Soddisfazione, felicita.

fahrasad . f. vr. di fahraso.

fahraso 2. [ - Indice (di libro). vr. fahrasad.

fajaas’ n. m., vr. fujans’ - 1. pv. Che & siata
provocata da un’arma di ferro (di ferita).
2. vr. di fajaasid.

fajaas? v, tr. ] (-say, -stay) - Colpire gn. con
un’arma di ferro. vr. fujaas?,

fajaasid nv. f di fajaas?. vr. fajass?, fujaas!,

id.

fajac’ n. m. - Stupore, foric impressione,
grande meraviglia.

fajac? v. it. I (-cay, -cday;-jici)-Kaf.olaf.:
stupirsi di gs., subire una forte impressio-
ne da gs., provocare una grande meravi-
glia per gs.

fajacsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere stupito,
essere fortemente impressionato, essere
grandemente meravigliato,

l's,pmnaan nv. f. di fajacsan. vr. fajacsa-

Eshmmanshnfr m. o f. vr. di fajacsanaan.

fajar n. m. - Alba, vr. fajir.

fajayn nv. £ di fajee. vr. fajays.

fajays n. m. vr. di fajayn.

faje n. m. - Malattia della spina dorsale che
causa la formazione di una gobba.

fajeciso n. £ vr. di fajiciso.

fajee v. ir. 2 (-jeeyay, -jaysay) - Tastare qn.,
palpare gn.; massaggiare qn.

fajici v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far stupire gn.,

provare una grande meraviglia a gn.

jicid nv. f. di fajac?.

fajicin nv. f. di fajici.

fajiciso n. £ pv. - Swpefacente. vr. fajeciso,
fejeciso.

fajir 7. m. vr. di fajar.

fajo n. f. - Tastamento, palpamento; massag-
gio. vr. fajo.

fakad n. m. vr. di fakashe.

fakar' n. m. vr. di feker!.

fakar? v. it. I vr. di feker?,

fakarid n. £ vr. di fekerid.

I‘akarnn v. it. 4 vr. di fekersan.
n. [ vr. di feke
fakarsanaanshe n. m. o f. vr. di fekersanaan,
fakarsii v. it. 2 vr. di fekersii.
fakarsiin . £ vr. di fekersiin.
fakasho av. fC di fake. vr. fakad, fikad, fika-
sho.

fakayoon n. m. - 1. Stato di allerta. 2. Tipo
di vento.

faki v. tr. 2 (-iyay, -isay), vr. fiki — 1. Libe-
rare qn., salvare qn. 2. Allargare gs. (og.
vestiti, ecc.).

fakiiran v. i 4 (-rnaa, -mayd) - 1. Sii f.:
allontanarsi, correre v1a 2. Ku soo f.: in-

su qn., inf: o bl qn.

con la propria presenza fisica.

fakiirnaan av. [ di fakiiran. vr. fakiiroaan-
sho,

fakiirnaanshe n. m. o [ vr. di fakiirnaan.

fakin nv. £ di faki. vr. fikin,

fako v. it. 3 (-kaday, -katay), vr. fike - 1.
Sfuggire dalle mani. 2. Fuggire, scappare;
sfuggire, scampare, salvarsi.

fal' 7. m. - 1. (al, m.) Verbo. 2. w. di
falid.

fal? v. ir. I (-alay, -ashay) - 1. Farc gs., intra-
prendere gs. 2. Stregare gn. o gs., incania-
re gn. o gs. 3. Zappare gs., arare qs., lavo-
rare gs. (0g. terra, campo, ecc.).

falaad' 2. m. (-dde ¢ -dyo, ) - 1. Comporia-
mento, condotta. 2. Passatempo.

falaad? v. ir. I (-day, -dday) - Ku f.: passare il
tempo facendo gs., svagarsi con gs.

fxlaatlid nv. [ di faland?.

nv. f{ di falaad:

xumaanshe, falaadxume.

falaadxumaansho n. m. o f vr. di falaadxu-
maan.

vr. falaad-

n. [ vr. di falaad:

far subire una forte impressi a qn., far
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tarsi male.

falaaliso n. £ vr. di fulaalise.
falaanfal n. m. - Stregoneria, magia.

n. f. vr. di falanfalx

n. m. vr. di falanfall

fglag n. m. wr. di feleg.

falag #. f. - Stuoia in lavorazione; intreccio
di fibre di palma con cui si fanno stuoie.
vr. falke.

falagsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere intrec-
ciato (so. fibre di palma con cui si fanno

stuoie).
f: av. fdi vr. falagsa-
naansho.
falagsanaansho n. m. o [ vr. di falagsanaan.
falagsasho nv. f di falagso.

falagse v. tr. 3 (-saday, -satay) - Intrecciare
gs. per sé (og. fibre di palma con cui si
fanno stuoic).

falan! n. m. - 1. F.kay, fkaa, ecc.: a causa
mia, tua, ecc. 2. Fkiisa gal: tratta con
lui.

falan? v. it. ] (-lmay, -lantay; -lmi) - 1. Dive-
nire stregato; divenire pazzo. 2. Venire
zappato, venire arato, venire lavorato (so.
terra, campo, ecc.). 3. vr. faalan. Purgarsi
con medicinali.

falan? v. it. 4 (-Inaa, -Inayd) - Essere stregato;
essere pazzo.

falanfallew n. m. (-wyo, f) - Stregone, mago.
vr. falaanfallow.

falanfaixo n. f. - Tipo di pianta lattiginosa.
vr. falaanfalax.

falanqayn av. f. di falanqgee. vr. falango.

falangee v. ir. 2 (-qeeyay, -gaysay) - 1. Discu-
tere a fondo gs., traitare gs. in maniera
esauriente. 2, Tagliare gs. in senso longitu-
dinale.

falanqgo n. f vr. di falangayn.

falasho nv. [ di fale.

falaxfalax n. m. - 1. Tipo di pianta lattigino-
sa (Euforbia) la cui resina bruciata produce
fumo profumato. 2. Resina di tale pianta.
3. Persona vivace e loquace.

falaxgooddi' n. m. vr. di falaxgoeoddiyid.

falaxgooddi? v. it. I o 2 (-iyay, -iday o -isay;
~iyi) - Vantarsi, fare lo spaccone. vr. faa-
laxgooddi?, foolaxgooddi2.

fal ddin n. 1 vr. di fal diyid.
fal ddiyid nv. £, di fal "wfm-

diyid, Wa.;gaodd:l', falaxgooddin, foolax-

di', fool adin. fool FETITY

fale n. m. (-layaal, m. o f) - Agente (in senso
scientifico).

faleen n. m. - 1. Tipo di incenso. 2. Tipo di
pianta (che produce tale incenso).

falfal' z. m. - 1. pv. Lesso, bollito {di carne).

. Magia, stregoneria.
falfal? n. f id. - 1. Movimento di acqua che
ribolle o gorgoglia. 2. F. dheh o f. leh:
ribollire, gorgogliare (so. acqua).
falfal® v. tr. 7 (-alay, -ashay) - 1. Lessare gs.,
bollire gs. (og. camne). 2. Stregare gn., fare
una magia a gn.
falfalid nv. £ di falfal®,
falfalliir! #. m. - 1. Minestra di fagioli ab-
brustoliti. 2. co. Frammenti scheggiati.
falfalliir! v, 1r. 1 (-ray, -rtay) - Ridurre gs. in
schegge o frantumi.
falfalliiran v. it. / (-rmay, -rantay; -rmi) -
Venire frantumato, venire scheggiato.
falfalliirid nv. f di falfalliir?.
falfalliirmid nv. £ di falfalliican.
falfalxamaan nv. f. di falfalxun. vr. falfalxo-
falfalxumo.

maansho,
falfalxumaansho n. m. o f w. di falfalxu-

maan.

falfalxumo n. £ vr. di falfalxamaan,

falfalxun v. it. 4 (-amaa, -umayd) - Compor-
tarsi male.

falid nv. £ di fal®. vr. fal’, falniin.

falkaab n. m. (-bye, f) - Preposizione.

falki v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Intrecciare gs. a
mo’ di stuoia (og. erba secca, fibre vegeta-
1i, ecc.). 2. Tramare gs., ordire gs., macchi-
nare gs.

falkin nv. f. di falki. vr. falkis.

falkis n. m. vr. di falkin.

falko n. £ (-ooyin, m.) - 1. Stuoia d’erba usa-
1a per coprire la capanna. 2. v. di falag.

fallaag n. m. - Bandito, fuorilegge, ribelle.

fallaagad n. [ (-do, m.) - Donna bandito,
donna fuorilegge, donna ribelle.

fallaagannime ». f{ - Banditismo, Pessere
fuorilegge, I'essere ribelle.

fallaage n. f co. - 1. Banditi, fuorilegge, ri-
belli. 2. pv. Nin f. ah: bandito.

fallaagoobid nv. f di fallaagow.

fallaagow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Divenire bandito, divenire fuorilegge, di-
venire ribeile.

fallaar #. f (-ro, m.) - 1. Freccia, 2. Malattia
del torace. 3. F. qorrax: raggio di sole.
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fallaax n. m. (-xyo, ) - 1. Persona di buone
qualita, allegra, socievole. 2. Persona forte,
prestante, ben strutturata, di bell’aspetio.
3. Maschio (di uomo o animale).

fallar n. m. nu. (-rre, f) - 1. Ottavo, ottava
parte di gs. 2. F. babbaay o babbaay f.kiis:
un ottavo di papaia.

falleer n. f. vr. di falleyr.

falleyr n. f (-ro, m.) - Taglio all'orecchio di
cammelli, bovini, ecc. (come segno di rico-
noscimento). vr. falleer.

falli #. m. - Atto di bontd; atto meritorio. vr.
fadli'.

falliir! n. m1. (-rro, f) - Scheggia, frammento,
scaghia.

falliir? v. tr. I (-ray, -rtay) - Scheggiare gs.,
frammentare gs., ridurre gs. in scaglie.

falliiran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere scheg-
giato, essere frammentato, essere ridotlo
in scaglie.

falliirid nv. f di falliir?.

falliirnaan nv. f. di falliiran. vr. falliirnaan-
sho.

falliirnaanshe n. m. o f. vr. di falliiraaan.

fallis' #. m. vr. di fallisid.

fallis? v. tr. [ (-say, -stay) - Ku f.:

falxumi, falxumo.

falxumaansho ». m. o [ vr. di falxumaan.

falxami 2. . vr. di falxumaan.

falxamo n. . vr. di falxnmaan.

falxun v. it. 4 (-umaa, -umayd) - Comportarsi
male.

fan n. m. - 1. Ane 2. vr. fan. Groppa, parie
posteriore del dorso (di cavallo).

fan n. m. vr. di fan.

famaajiin 2. /. pl. di fujaan.

fanax' . m. (-xyo, [) - 1. Mano. 2. Incavo
tra le dita della mano.

fanax? n. f. (-nxe, m.) - Incavo, scanalatura,
fessura (tra i denti, in un oggetto lavorato,

ecc.).

fanayn nv. f. di fanee.

fanaysasho nv. [ di fanayso.

fanayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - Salire o starc
in groppa a un cavallo dietro a gn.

fandhaal n. m. (-llo, /) - Cucchiaio di legno.

fandhaallaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - Esse-
re dotato di cucchiai (so. xeero, grande
piatto di legno da cui si mangia in comu-
ne, e simili).

fandhaallaysnaan nv. J di fandhaallaysan. vr.

con qn. nel fare offerte di denaro per ac-
quistare gs. (0g. la persona; cm. la cosa).

fallisid nv. f. di fallis2. vr. fallis’.

fallooci 7. m. o f - 1. Scontrosita. 2. pv.
Scontroso.

falmid nv. f di falan?, vr. faalmid.

falnaan nv. f di falan®. vr. falnaanshe.

falnaansho n. m. o f. vr. di falnaan.

falniin n. m. vr. di falid.

falo v, r. 3 (-ashay, -alatay) - Zappare gs. per
sé, arare gs. per sé, lavorare gs. per sé (og.
terra, campo, ecc.).

falsafad #. [ vr. di falsafo.

falsafo n. [ - Filosofia. vr. falsafad.

falsamaan nv. f di falsan, vr. falsamaanshe,
falsami, falsamo.

falsamaansho #. m. o f. vr. di falsamaan.

falsami n. /0 vr. di falsamaan.

falsamo 7. [ vr. di falsamaan.

falsan v. it. 4 (-amaa, -amayd) - 1. Compor-
tarsi bene. 2. Essere stato fatto in modo
artistico (so. opera artigianale, ecc.).

falti 7. . - 1. Sterco bovino. 2. Fango secco
screpolato.

falxad n. f - Fortuna.

falxumaan nv. f. di falxua. vr. falxumaanshe,
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fandhaallaysnaanshe n. m. ¢ f. vr. di fan-
dhaallaysnaan.

fandhar' n. m. - Piccolo intervenlo o opera-
zione sul corpo (per togliere una spina, un
foruncolo, ecc.).

fandhar? v, tr. I (-ray, -rtay) - Eseguire un
piccolo intervento o operazione sul corpo
(per togliere una spina, un foruncolo,
ecc.).

fandharid nv. £ di fandhar?,

fanee v. Ir. 2 (-neeyay, -naysay) - 1. Far mon-
tare o metiere gn. sul dorso di un cavallo
dietro a gn. 2. Aiutare gn. 3. Aggiungere
gs. (in un discorso, ad un argomento gid
trattato).

fangal' n. m. vr. di fangelid.

fangal? v. it. ! (-alay, -ashay; -geli) - U f.:
montare su una cavalcatura dietro a gn. vr.
fansaar?,

fangeli v. r. 2 (-iyay, -isay) - Far montare
gn. su una cavalcatura dietro a gn.

fangelid nv. /. di fangal?, vr. fangal', fan-
saar, fansaarid.

fangelin #v. f di fangeli. vr. fangelis.

fangelis n. m. vr. di fangelin.

faniin' 2. m. vr. di finiin'.
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faniin? v. ir. 1 vr. di finiin?.

faniinid 7. £ vr. di finiinid.

fanjar n. f. vr. di janfar.

fanjeedi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Volgere le
spalle; andarsene; scappare.

fanjeedin nv. {© di fanjeedi. vr. f di

fanjeedis n. m. vr. di fanjeedin.

fannaan 7. m. (-niin o -nne, f)) - Artista.

fannaanad n. f (-de, m.) - Donna artista.

fannid' #. m. vr. di fannidid.

fannid? v. Ir. I (-day, -dday) - 1. Ricercare
gs., indagare su gs., investigare su gs. 2.
Fare una cernita tra gs., separare gs. (og.
cose buone e cattive).

fannidid nv. £ di fannid2. vr. fannid'.

fmqooﬁi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Staccare par-

1| qs., sollevare qs.

fangoojin nv. [, di fangooji.

fanquoq' n. m. vr. di fangoogid.

fangqooq? v. 1 (-qay, -gday) - 1. tr. Stare semi-
seduto su gs. 2. Ir. Stare fermo in gs. senza
far niente (0g. luogo). 3. ir. Essere parzial-
‘menie staccato, essere parzialmenie solle-
vato.

fangoogid nv. [, di fangooq?. vr. fam;wq'

d n. m. vr. dif:

f: ho nv. . di fz
sad.

fangoogso v. it. 3 (-saday, -satay) - Ka f.:
sedersi parzialmente su gs., senza appog-
giarsi del tutio.

fansaar! n. m. vr. di fangelid.

fansaar? v. tr. I vr. di fangal?,

fansaarid ». f* vr. di fangelid.

fantatiir' #. m. vr. di fantatiirid.

fantatiir? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Is f.: compiere
un grosso sforzo in visia di una meta in-
certa; compiere uno sforzo al di 13 delle
proprie possibilita. vr. wantatiir?

fantatiirid av. f di fantatiic?. vr. fantatiir',
wantatiir', wantatiirid.

fantax n. f (-xyo, m.) - 1. Fessura (in un
oggetto rotio, ecc.). 2. Fenditura nell’asta
della freccia (per poggiarla sulla corda).

fanto n. /. - Malattia epidemica che produce
pustole purulente pit grandi € meno nu-
merose di quelle del vaiolo (¢ considerata
piu pericolosa di quest’ultimo).

fag' n. m. - 1. Discorso fatto in segreto, par-
lando sottovoce. 2. F. leh: scambiarsi no-
tizie sottovoce.

faq? v. it. I (-qay, -qday; -figi) - 1. Parlare in

vr. fangoog-

segreto, sottovoce. 2. La f.: parlare in se-
greto, sottovoce con gn. 3. U f.: parlare in
segrelo, soltovoce contro qn.

faqi v. tr. 2 vr. di figi’.

faqid 2 [ vr. di figid.

fagiir' #. m. (-rro o fugaraa, [) - Povero,
nullatenente.

faqiir? v. it. 1 (-ray, -rtay) - Divenire povero,
divenire nullatenente; |mpavm.rsn vr. fa-
qiirow, faqri’,

fagiirad #. /. - Donna povera, donna nullate-
nente.

faqiiri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Rendere povero
qgn., impoverire gn., immisenre gn.

fagiirid nv. f di faqiir?. v. fagiiroobid, fa-
qrin, fagriyid.

faqiirin ny. £ di fagiiri.

faqiiroobid 7. . vr. di fagiirid,

fagiirow v. it. 1 vr. di fagiir?,

fagiirtayn nv. [ di fagiirtee.

fagiirtee v. ir. 2 (-teeyay, -taysay) - Rendere
povero Qn., impoverire gn., immiserire

gn.

faqin n. £ vr. di figin.

fagri' n. m. - 1. Poveria, miseria. 2. pv.
Povero.

faqri? v. tr. 1 0 2 vr. di faqiir?.

fagrin n. f vr. di faqiirid.

faqrinnime 7. . - Povertd, miseria.

faqriyid n. f7 vr. di fagiirid.

faquuq' n. m. - 1. Quaraniena. 2. vr. di fa-
quugid.

faquuq? v. tr. 1 (-gay, -qday) - 1. Isolare qn.,
segregare qn. ; discriminare qn.; mettere al
bando gn. 2. Mettere gn. in quaraniena.

faquugan v. it. 4 (-qnaa, -qoayd) - 1. Essere
isolato, essere segregato; essere discrimi-
nalo; essere ostracizzato, essere messo al
bando. 2. Esscre messo in quaraniena,

faqnll]ld nv. f di fiqnnq ', vr. faquug’.

nv. f di fi vr. faquug-

maansho.

faquugnaansho #. m. o [ vr. di faquugnaan.

far! n. [ (-re, m.) - 1. Dito. 2. Scrittura. 3.
Canale (naturale o artificiale). 4. Passaggio
stretto, stretioia; gola (tra montagne).

far? v. | (-ray, -rtay) - 1. vr. faar?. ¢r. Fare
una piccola incisione o un taglietio o un
buco in gs. (eg. parie del corpo, terreno,
ecc.). 2. di. Affidare gs. a gn. (og. messag-
gio). 3. Ordinare gs. a gn., comandare gs.
a qo. 4. di. Is f.: impegnarsi in gs.; impor-
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si in gs. (og. impegno). 5. 4. Is b.: consi-
gliarsi a vicenda su gs.

faraaci 2 f. - Nome di una stella.

faraajiin 2. /. pl. di fujaan.

faraasilad n. f (-do, m.) - Misura di peso di
28 rotoli, corrispondente a 16 kg. vr. faraa-
silo.

faraasilo n. [, vr. di faraasilad.

faraati n. m. (-iyo, f) - 1. Agnello. 2. F.ga
minka: collo dell'utero, cervice.

faraatikeen n. m. - Prolasso dell'utero (della
cammella).

bbadan' £, f - 1. Scol i

farammaggooggo.

farabbadan? v. il. 4 (-dmaa, -dnayd) - Essere
TUMEroso, €sSere in gran NUImero; essere
in grande quantitd.

farabbadi n. . vr. di farabbad,

farabhad av. [ di bbadan. vr. farab-
badi, farahhﬂdnamlm farabbadni.

farabbadnannshe n. m. o f vr. di farabbad-
naan.

Lo di

n. . vr. di fi
' 5. m. vr. di farabbarid
farabbar? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Insegnare a
gs. a farsi gere (0g. mucca o
ia).

id nv. f. di farabbar?, vr. farabbar .

! n. m. pv. - Indi , disobbe-
diente, incorreggibile. vr. farakabbax.

farabbax? v. it. 1 (-xay, -xday; -bixi) - Di-
ventare indisciplinato, diventare disobbe-

qn. per un lavoretto.
faradhaq' n. m. vr. di faraxal!,
faradhaq? v. it. I vr. di faraxal®.
faradhagashe n. £ vr. di
faradhagid ». £ w. di faraxalid.
faradhaqo v. it. 3 vr. di faraxalo.
faradheere n. m. - Tubero ricco di umori che
si da in pasto al bestiame assetato.
farafarayn nv. [ di farafaree.
farafaree v. tr. 2 (-reeyay, -raysay) - Toccare
gs. con le dita, tastare gs. con le dita.
fi id nv. [ di 2,
farafootan' 2. m. - Tipo di lotta.
farafootan? v. it. 1 (-amay, -antay; -ami) -
i nella lotta
I n. m. - P; giradito ()
della punta delle dita, che va in suppura-
zione provocando fortissimi dolori). vr.
fargal.
faraggeli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Intervenire in
gs., coinvolgersi in gs.; interferire in gs.,
intrometiersi in gs.
faraggelin nv. f. di faraggeli.
faraggirgir n. m. - Manrovescio, colpo dato
col dorso della mano. vr. faraggorgor, fara-
jiriir.
faraggorgor 7. m. - 1. Gioco di bambini (ci si
colpisce a vicenda con le mani tenute ad
artiglic come I'avvolioio gorger). 2. Gem-
ma (di pianta). 3. Tipo di erba acquatica.
4. vr. di faraggirgir.
faraggoys n. /. (-syo, m.) - Tipo di uccelio

diente, diventare incorreggibile. rapace.
farabh d n. m. vr. di farabb h f: byo n. f - 1. S delle dita
far ho nv. [ di farabh vr. farab- (d.c].le mani o dei piedi). 2. Compenso che
baxsad, farabbaxsi El da a chi ha cucinato gs.
bbaxsi #. m. vr. di bb ih yoo v. it. 3 (-oodm-, -ootay) - Scottar-

farabbaxso v. if. 3 (-saday, -satay) - 1. Diven-

51 le dita (dclle mani o dei piedi).

fare indl
te, diventare incorreggibile. 2. Ka f.: sfug-
gire di mano a gn.; sotirarsi a gn.

farabhixid nv. /. di farabbax?.

farac n. m. o . - 1. Discendeati. 2. (-cyo, f)
Branca, filiale; cellula (di partito).

farad n. f. - Tipo di dattero.

faraddaanyo n. /. - 1. vr. faratoenye. Difetto
delle dita dei piedi per cui due dita si pre-
sentano accavallate. 2. Il cc spil-

byood nv. m. di t‘amgnbyon.

f:nsxllnb n. f- (-o0yin, m.) - 1. Pizzico, pic-
cola quantitid di gs. che si pud prendere
con la punta delle dita. 2. pv. Bariis f. ah:
un pizzico di riso.

farahal' n. m. - Acqua con cui ci si lavano le
mani prima e dopo i pasti.

farahal? v. iz. ] (-alay, -ashay) - U f.: lavare
Ie mani a qn. (prima ¢ dopo i pasti).

halashe nv. [ di farahal

luzzicandolo, cibo che doveva essere con-
servalo, o che era riservato ad altri.
faradduub 2. m. - Coercizione.

faraddung n. m. - Piccola i data a

farahalid nv. f. di farahal®.
farahalo v. it. 3 (-ashay, -alatay) - Lavarsi le
mam prima e dopo i pasn
nv. [ di fi
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farmnnaynsﬂn.mw.dt ji h

ysasho nv. [ di vr. fa-
rajannaysad, farajannaysi, farajucsad, fa-

m)nmslm, farajucsi.
n. m. vr. di fi

f: sho n. m. o f. vr. di farammar-

naan.
farammareoji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ka f.:

Eamjammvso v. it. 3 (-stay, -satay) - Scroc-
chiarsi le nocche delle dita. vr. farajucso.

ppare qs. di mano a gn.; otienere gs.
da qn. con la forza o la violenza. wr. fa-

farajannee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay) - Scroc- jin nv. [ di f ji. vr. fa-
chiare a gn. le nocche delle dita. FamImAroorin.
Eamﬁl:iirn.mvrd:famgga-g:r £ qsad n. m. vr. di f
d n. m. vr. di f: by sho.

i n. f° vr. di faraj: hy i ho nv. [ di f:
iz in.om. v di i h vr. s d, f: qsi, fa-
faraj v. it. 3 vr. di faraj d. ho, faram-
farakabbax n. me. pv. vr. di farabbax'. maroorsi.

farakacayaar n. m. - Gioco di mano fatto
toccandosi ¢ spingendosi per scherzo.

i m. v di fs

sho.
faxammarnnqsn v. ir. 3 (-saday, -satay) - Ka

im-nknmy:m'idnf 1l giocare a faraka-
cayaar, e i i per

scherzo.
farakalabbax n. m. vr. di farakalabbixid.
farakalabbixid . [ - Il lasciar perdere gs., il
desistere da gs. vr. farakalabbax.
farakh n. m. (-khye o furuukh, f) - Figlio
U.Iegmmu ‘bastardo.

n f, v ys - 1. L’avere
un lavoro per le mani; Pavere un’attivitd
in corso. 2. Pratica continua.

ys n. m. vr. di farakuh
faral n. m. pv. - Obbligatorio (di precetto
religioso).
faraley n. [ - 1. w. di farammaggoogge. 2. vr.
di farvoley.
farallaab n. 7. - Piccola regalia data a gn. di
nascosto.

nf, vk
Impazienza, insofferenza. 2. Susxultm tra-
salimento (quando si viene toccati all'im-
provviso).

gs. per sé dalle mani di gn.;
onenereqs.parsedaq'u con la forza o la
violenza. vr. farammaroorso.
iver 2w di
f: in n. fovr. di i
d n. m. vr. di

sho.
farammaroorsashe 2. [ vr. di farammarcog-
sasho.
i . v di f

sho.
v.tr. 3ve di
farammayr n. m. vr. di faraxal'.
farammayrasho n. f. vr. defnmxals:hn.
voit 3w di
farammuggo 7. f. vr. di farammaggoogge.
faran' v. it. ] vr. di fartoon.
faran? v. it. 4 (-rnaa, -rnayd), vr. faaran - 1.
Aver ricevuto un ordine. 2. Essere stato
inciso, essere stato tagliato, essere staio
‘bucato (so. parte del coTpo, terreno, ecc.).
lle n. m. - Ca o corsa a quat-

farammaggaarto 2. f vr. di pggas-
dho.

farammaggooggo n. m. - Polipo. vr. farabba-
dan!, faraley, farammuggo.

farammar . m. - Guanti o fasciatura con cui
ci si proieggono le mani quando si fanno
lavori che potrebbero danneggiarle.

farammaran v. if. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere
a mani vuote; essere povero. 2. Essere in-
guaniaio, essere fasciato alle mani (per
proteggerle quando si fanno lavori che po-
trebbero danneggiarle).

maan av. [ di wr. fa-

tro zampe (di persona).

farandullee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Cammi-
nare 0 CofTEre a qualiro zampe (so. perso-
na).

faranduileyn nv. . di far

Eaxanfzr n. m. {-rro, ) - Talpa.

nv. f. di faranfard

faranfardee v. it. 2 (-deeyay, -daysay) - 1. Sal-
tellare sulla punta dei piedi o delle zampe
(s0. bambini o piccoli degli animali). 2.
Guizzare (so. pesci fuori dell’acqua).

faranji n. m. pv. vr. di ferenji.
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faranjiyad n. f. pv. vr. di ferenjiyad.

farankaboolo 2. f. (-ooyin, m.) - Francobollo.

faraq #. m. - 1. (-qyo, f) Frangia. 2. Pennac-
chio terminale dei rami di alcuni alberi. 3.
vr. di Targi'.

faragabsi . m. - 1. Piccolo capitale iniziale
con cui si avvia un’attiviti commerciale.
2. Piccola somma di denaro per spese mi-
nute. 3. Viatico, denaro dato a chi parte
per le necessitd del viaggio. 4. Cio che si
prende con sé per non andare in giro a
mani vuote (bastone, rosario, ecc.).

faragaris n. m. - Misura di profondita corri-
spondente a quella delle dita piu il palmo
della mano fino all’attaccatura del pollice
(per misurare la quantita di pioggia cadu-
ta). vr. faragarrar.

faragarrar n. m. - 1, Incavo tra le dita. 2.
Lacerazione tra le dita. 3. Malatia che
causa lacerazioni tra le dita. 4. vr. di fara-
qgaris.

faragsan v. ii. 4 (-naa, -nayd) - Essere sfran-
gato, essere dotato di frange.

nv. fodi

naansho.

faraqsanaansho n. m. o f. vr. di far

vr. faragsa-

farax? v. it. | (-rxay, -raxday; -rxi), vr. faa-
rax? - 1. Rallegrarsi, allictarsi, divenire fe-
lice, divenire contento. 2. Ku f.: rallegrarsi
di gs.

faraxal! n. m. - Acqua per il lavaggio delle
mani. vr. faradhaq', farammayr.

faraxal? v. it. I (-alay, -ashay) - U f.: lavare
le mani a qn. vr. faradhaq?.

faraxalad n. m. vr. di faraxalasho.

faraxalan v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Avere le
‘mani lavate.

nv. £ di fs lo. vr. faradh
sho, farammayrasho, faraxalad.

faraxahd nv. [ di faraxal?. vr. faradhagid.

I av. [ di fi vr. faraxal-

naansho.

faraxalnaansho n. r. o [ vr. di faraxalnaan.

faraxalo v. it. 3 (-ashay, -alatay), vr. faradha-
qo, farammayro - 1. Lavarsi le mani. 2. Ka
f.: finire gs., terminare gs.

faraxsan v. ii. 4 (-naa, -nayd) - Essere allegro,
essere lieto, essere felice, essere contento.
vr. faaraxsan, farxaansan.

faraxsanaan nv. f. di faraxsan. vr. faaraxsa-
e, & .

far h

faragxirasho nv. /. di faragxiro.

faragxire v. it. 3 (-rtay, -ratay) - Ka £.: strin-
gere amicizia con qn. (cm. persona di cal-
tiva reputazione).

faras n. m. (-rdo o -rse, m.) - Cavallo.

farasaar! n. m. - 1. Anticipo (su una somma
dovuta). 2. Piccola somma di denaro o
piccola quantitd di altro ricevuti da gn. 3.
pv. Lacag f. ah: denaro contante. 4. vr. di
farasaarid.

farasaar? v. ir. ] (-ray, -rtay) - Venire alle
mani con qn., metiere le mani addosso a
qn., aggredire gn., altaccare qn.

farasaarid nv. f di farasaar?. vr. farasaar'.

farasayr v. it. / (-ray, -rtay) - Ku f.: rifiutarsi
di fare o accettare gs.

farasayrid nv. /. di farasayr.

l'umshn nv. [ di faro, vr. faarasho.

le . m. vr. di far I
lo n. f., vr. far le - 1. Cen-

tro di una cittd, luogo centrale dove la

genie si riunisce. 2. pv. Gabarta f.da ah: la

donna piu bella della citta.

yo n. f. vr. di faradd:

farax! n. m. - Allegria, lietezza, felicitd, con-

tentezza. vr. faarax'.
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faraxsanaansho n. m. 0 f. vr. di faraxsanaan.
faraxumee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Compor-

tarsi male con gn. (og. donna).
nv. [ di . vr. faraxu-

mo.

faraxumo . f. vr. di faraxumeyn.

faraxuunsho 7. m. - k. Marchio per il bestia-
me simile all’orma dell'vecello xuunsho. 2.
Pianticella di pianura dai sottili rami com-
mestibili di sapore agrodolce. 3. Persona
vigliacca, codardo.

farayar v. il. 4 (-raa, -rayd) - Essere poco
numeroso, essere in piccolo numero.

farayaraan nv. f di farayar. vr. farayaraan-
sho, farayari, farayaro.

farayaraansho n. m. o f. vr. di farayaraan.

farayaraysasho nv. f di farayarayso. w. fa-
rayaraysi.

farayaraysi n. m. vr. di farayaraysasho.

farayarayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Ku f.: ese-
guire gs. accuralamente, fare gs. a punti-
no.

farayari n. f. vr. di farayaraan.

farayaro n. f vr. di farayaraan.

farayn nv. f. di faree.

farcamid nv. J. di farcan?.



FARO

farcan! n. m. - 1. Generazione. 2. Gente.

farcan? v. it. | (-amay, -antay; -ami) - 1.
Generare molta prole. 2. Ka f.: discendere
da qn. 3. Ka £.: scindersi da gs., diramarsi
da gs., ramificarsi da gs.

fardadhaari n. m. (-iyo, f) - 1. Esperto di
cavalli. 2. Domatore di cavalli.

fardadhacsi #. m. - 1. 1} riprendersi cavalli
rubati. 2. 1l cercare una strada per cambia-
re la propria situazione di cui si & sconten-
1i, senza essere sicuri che la nuova sard
meglio. 3. Gioco che si fa con dei ciottoli
(si mettono in fila sei coppic di ciottoli
uno sopra laliro, € con un colpo deile dita
si deve lanciare il ciottolo superiore della
prima coppia contro une o pit altri ciotto-
li superiori).

fardhexo #. /. - Dito medio (della mano o del
piede).

fardo n. m. pl. di faras.

fardooley n. £ co. - 1. Persone che possiedo-
no o allevano o cavalcano cavalli. 2. Ca-
valleria, armati a cavallo.

faree v. fr. 2 (-reeyay, -raysay) - 1. Toccare
gs. con le dita. 2. Is f.: masturbarsi (so.
donna).

farfar! n. m. - Piccoli buchi o incisioni. vr.
faarfaar.

farfar? v. fr. 1 (ray, -rtay) - Fare piccoli
‘buchi o incisioni in gs. vr. faarfaar?,

farfarid nv. /. di farfar?. vr. faarfaarid.

fargad' n. m. vr. di fargasho.

fargad? n. [ (-do, m.) - Grilletto. vr. firgad?.

fargal 2. m1. - 1. vr. fargashi. (-llo, ) Anello.
2. wr. di faraggal.

fargan n. m. (-ane, f) - 1. Ciottolo che si lan-
cia con la fionda o con Parchetto. 2. Fion-
da.

fargashi n. m. vr. di fargal.

fargasho nv. [ di fargo. vr. fargad', fergad,
fergasho, firgad ', firgasho.

fargax n. m. - False doglic del parto della
cammella.

fargeeto n. f. (-voyim, m.) - 1. Forchetta. 2.
Rastrello.

fargo v. it. 3 (-gaday, -gatay), vr. fergo, firgo -
1. Divincolarsi. 2. Essere preso da spasmi,
convulsioni, contrazioni muscolari (so.
animale sgozzato).

farid nv. [ di far?. vr. faarid.

fariid n. m. - 1. Buono, ecceliente, unico,
bravo. 2. Anche av.: va bene, d’accordo.

fariidad n. £ pv. - Buona, eccellente, unica,
brava.

fariidnimo 7. f - Bonid, eccellenza, unicitd,
bravura.

fariin 2. m. - Freno.

fariisad n. m. vr. di fariisasha.

fariisasho nv. S di fariiso. vr. fadhiisad, fa-
dhiisasho, fariisad.

fariisi v. fr. 2 (-iyay, -isay), v. fadhiisi - 1.
Far sedere gn., far accomodare gn. 2. Far
cagliare gs., far coagulare gs. (og. lalte o
alira materia organica). 3. Affidare un in-
carico a qn. 4. Ka f.: esoncrare qn. da un
incarico.

fariisin' n. m. - 1. Contributo (in denaro o
aliro) dato al maestro per far accedere un
‘bambino alla scuola coranica. 2. Secondo
stadio della cura del mingis (costituita da
danze che durano tre giomni).

fariisin? 7. m. o f. - 1. Luogo in cui ci si sta-
bilisce. 2. Posizione che si assume per
mungere.

fariisin nv. £ di fariisi. vr. fadhiisin.

fariiso v. 3 (-stay, -satay), . fadhiiso - 1. .
Sedersi su gs. (og. terra, ccc.); fermarsi in
@s. (og. luogo). 2. ir. Caleosha baa i farii-
stay: sono stitico. 3. it. Cagliarsi, coagular-
si (so. latte o altra materia organica). 4. it.
Ka f.: ritirarsi da gs., tirarsi indietro da gs.
5. Kn f.: sedersi su gs. (cm. sedia, letto,
ecc.).

farkannax n. m. - 1. Cosa che sfugge dalle
mani per disaitenzione. 2. F. leh: spaven-
tarsi facilmente.

farkuddoon n. m. pv. - Raro.

farma’ . f id. - F. dheh: scattare a correre
all"improvviso. vr. farmac.

farmaajo n. [ - Formaggio.

farmac n. [ id. vr. di farma’.

farmashiye »n. m. (-yayaal, m. o f) - Farma-
cia. vr. farmasi.

farmasi n. m. vr. di farmashiye,

farmi! n. m. - Zavorra.

farmi? v. tr. ] (-iyay, -iday; -iyi)
qs., metiere zavorra in gs.

farmid 2. f vr. di fartoomid.

farmiyid nv. f di farmi?.

farnaan nv. f di faran® vr. faarnaan, faar-
naansho, farnaansho.

farnaanshe n. m. o [ vr. di farnaan.

faro v. 3 (-rtay, -ratay) - 1. vr. faaro. {r. Farsi
un’incisione o un buco su gs. 2. df. Affida-

- Zavorrare
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re gs. a qn. per sé&. 3. Ordinare gs. a gn.

per sé.

farooley n. f. (-leeyo, m.) - Rastrello. vr. fara-
ley.

farow n. m. (-wyo, f) - 1. Zebra. 2. pv. Molto
robusto ¢ grasso (di animale o persona). 3.
pv. Indocile (di animale da mungere o da
caricare). 4. Strisce in colori contrastanti
(specie rossc e nero) con cui si abbellisco-
no le stuoie usate per coprire le capanne.

farqi! n. m. - Differenza. vr. farag.

fargi? v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Fare frange a

as.

farqin nv. f. di farqi.

farraar n. m. o f (-rro, f) - Una delle due
‘punte di un arnese biforcuto.

farraarre n. m. - Pianeta Marte.

farriin n.  (-imo, m.) - Messaggio.

farriiq' n. m. - 1. Zampillo, schizzo. 2. Lace-
razione, strappo.

farriig? v. 1 (-qay, -qday) - 1. ir. Lacerare gs.,
strappare qs. 2. it. Zampillare, schizzare.

farriigid nv. £ di farriiq2.

farriigo n. /. - Zampillo, schizzo.

farsamabbarad n. m. (-dye, f) - Apprendi-

sta.

farsamadhaari 2. m. pv. - Molto abile, molto
capace.

fr nv. f. di fs

wr. far~
&

Xumo.

farsamaxumaansho n. m. o f. vr. di farsama-
Xumaam.

f: i i, f vr, di £z

rare gs.; migliorare gs.

farsamo 2. f. - 1. Abilitd manuale; capacita
tecnica. 2. Manifattura, confezione.

farshaxan n. m. - 1. Arte; artigianato. 2. pv.
Esperta nei lavori di casa (di donna).

farshaxannimo #. f. - 1. Bellezza, 'essere ar-
tistico. 2. Esperienza nei lavori di casa (di
donna).

farsug v. it. I (-gay, -gtay) - Aspetiare che il
maestro coranico scriva le sure sulla tavo-
letia dell’alunno (so. alunno che non sa
scrivere in arabo).

farsug v. it. I (-gay, -gtay) - Accertare la cor-
rettezza della grafia.

farsugid nv. /. di farsug.

farsugid nv. f. di farsng.

fartoomid av. [ di fartoon. vr. farmid.

fartoen v. i, 1 (-oomay, -oentay; -oomi) -
Comportarsi secondo le indicazioni rice-
vute. vr. faran'.

farour! 2. f. (-re o -ryo, m.) - 1. Labbro. 2.
Labbro leporino. 3. Nome di una stella.

farnur? v. ¢r. | (-ray, -rtay) - Aprire un pas-
saggio per far defluire gs., fare un canale
per deviare gs. {og. fiume, liquido, ecc.).

farnwran' v. it. 1 (-rmay, -rantay; -rmi) - 1.
Straripare. 2. U f.: atiaccare gs. (so. eserci-

10).

farowran? v. it. 4 («maa, -roayd) - avere il
labbro leporine.

faruorid nv. £ di farear?

faruurmid nv. £ di farouran'.

far nv. [ di 2. vr. farour-

3

1 n. f. vr. di fi

farsamaxun v. it. 4 (-umaa, -umayd) - 1. Esse-
re malfatto. 2. Lavorare male, non saper
fare bene le cose.

farsamayagaan n. m. (-nne, ) - Tecnico.

fsnsmnyaqaamimo n. f. - L’essere un tecni-

fnrsamayn nv. f. di farsamee.

farsamaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Esse-
e stato fatto. 2. Esserc stato aggiustato,
essere siato accomodato, essere stalo ripa-
mo essere stato migliorato.

y nv. f. di f;

samaysnaansho.

farsamaysnaansho n. m. o f. vr. di farsamays-

vr. far-

fs vt 2( ysay) - 1. Fare
gs. 2. Aggiustare gs., accomadare gs., Tipa-
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n. m. o f. vr. di farunrnaan.

farunrxir! n. m. vr. di faraurxirid.

faruurxir? v. tr. I (-ray, -rtay) - Legare il lab-
bro di gs. (og. animale, per farlo cammi-
nare pill in fretta tirandolo).

farourxiran v. it. 4 (-rmaa, -reayd) - Avere il
labbro legato (so. animale che si vuol far

i pill in fretta tirandol

farwurxirid nv. [ di farwurxir?, v, farour-
xirl,

faruurxirnaan nv. f di farewrxiran. v fa-
runrxirnaansho.

farsurxirnaansho n. m. o £ vr. di faraerxic-

naan.

farxaan n. m. pv. - Allegro, felice, ilare, gio-
i0so, contento (di uomo).

farxaanad n. f{ pv. - Allegra, felice, ilare, gio-
iosa, contenta (di donna).



FASHAQ

v. it 4 vr. di
farxaansanaan 7. [, vr. di faraxsanaan.
farxaamsanaanshe n. m. o [ vw. di faraxsa-

Raan.

farxad n. f. - Allegria, felicita, gioia, conten-
lezza.

farxi v. ir. o it. 2 (-iyay, -isay) - F. o ka f.:
rallegrare qn., allietare qn., far felice gn.,
far contento qn.

farxid nv. f di farax?. vr. faarixid.

farxin nv. f di farxi.

faryaro . /. - Dito mignolo (di mano o pic-
de).

fas n. m. (-sas, m.) - Brillante, pietra prezio-
sa (di un anello). vr. fad.

fasaaxad #. [ - Eloquenza. w. fasaaxo.

fasaaxe n. [ vr. di fasaaxad.

fasabaad' n. f - 1. S 2. Prepo-

ienza.
fasahaad? v. it. I (-day, -dday) - 1. Divenire
i 2. Di-

venire prepolenie.

fasahaadi v. fr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Renderc
qno. g qn. 1l
2. Indurre qn. alla prepotenza.

fasahaadid nv. [ di fasahand?.

fasahaadin nv. £ di fasahaadi.

fasakh! n. m. vr. di fasakhid.

fasakh? v. tr. 1 (-khay, -khday) - 1. Annulla-
e il matrimonio di gn. (og. donna abban-
donata, trascuraia o maliratiata dal mari-
1o, secondo il diritto islamico). 2. Far per-
dere il colore originario a gs.

fasakban' v. it. 1 (-khmay, -khantay; -khmi)
- Perdere il proprio colore originario.

fasakhan? v. it. 4 (-khnaa, -khnayd) - 1. Es-
sere stata sciolta dal vincolo matrimoniale
(s0. donna abbandonata, trascurata o mal-
tratiata dal marito, secondo il diritto isla-
mico). 2. Aver perso il colore originario.

fasakhashe nv. [ di fasakho.

fasakhid nv. f. di fasakh?. vr. fasakh!.

fasakbhmid nv. f. di fasakhan'.

fasakhnaan nv. [ di fasakban?. vr. fasakh-
naanshe.

fasakhnaansho 7. m. o f. vr. di fasakhnaan.

fasakho v. it. 3 (-khday, -khatay) - Ka f.:
otienere I'annullamento del proprio matri-
monio con gn. (so. donna).

fasal n. m. (-lls, £) - 1. Capitolo (di libro). 2.
Classe (di scuola). 3. Stagione.

fasaleeti #. m. (-iyo, f), vr. safaleeti - 1. Faz-

zoletto. 2. Foulard.

fasas! . m. - 1. Infezione; suppurazione. 2.
Peggioramento del tempo. 3. pv. Macellato
collettivamente in pericdo di carestia (di
animale che verrd pagato collettivamente
in seguito, in una stagione pil favorevo-
le).

fasas? v. it. / (-say, -stay) - 1. Infettarsi; sup-
purare. 2. Peggiorare (so. tempo, ecc.).

fasasasho nv. [ di fasaso.

fasasi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Infettare gs.; far
suppurare gs.

fasasid nv. [ di fasas?,

fasasin nv. £ di fasasi.

fasaso v. tr. 3 (-stay, -satay) - Risarcire col-
lettivamenie gs. (0g. animale macellato co-
lettivamente in un periodo di carestia).

fasax' n. m. - 1. Autorizzazione; concessio-
ne. 2. Permesso; licenza. 3. F. jirro: licen-
za per malatiia. 4. F. ammuleed: licenza
per maternitd. 5. Ferie, vacanze.

fasax? v. ir. I (-xay, -xday; -sixi) - 1. Aulo-
rizzare gs., concedere gs. 2. Dare permesso
o licenza a qn. 3. Mandare qn. in ferie 0 in
vacanza.

fasaxid n. f vr. di fasixid.

faseexad n. [ (-do, m.) - Cerniera, cardine,
bandella (che sorregge una poria o0 una
fincsira).

fashal' n. m. vr. di fashalid.

fashal? v. I (-alay, -ashay), vr. fashil? - 1. ir.
Fallire, non riuscire, venir meno, Non arri-
vare al successo (so. persona, ecc.). 2. Ku
f.: fallire in gs. 3. tr. vr. di fashali.

fashalaad n. [ vr. di fashalid.

fashalan' v. it. I (-lmay, -lantay; -lmi) - Fal-
lire, mon riuscire, non arrivare al successo
(so0. azione, impresa, ecc.). vr. fashilan'.

fashalan? v. it. 4 (-Inaa, -Inayd) - Esserc falli-
10, non essere riuscito (so. azione, impresa,
ecc.). vr. fashilan?.

fashali v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far fallire gs.,
non far arrivare gs. al successo. vr. fashal?,
fashili.

fashalid nv. £ di fashal? vr. fashal, fasha-
Iaad, fashil, fashilaad, fashilid.

fashalin nv. f di fashali. vr. fashilin.

fashalmid 2v. £, di fashalan!. vr.
fashal v, f. di fashalan?. vr. fashal
she, fashilnaan, fashilnaanshe.

fashalnaansho n. m. o f vr. di fashalnaan.
fashaq n. m. pv. - Bagnato, fradicio, zuppo.
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fashiistannimo n. £ - Fascismo, Pessere fasci-
sta.

fashiiste n. 7. (-tayaal, m. o f) - Fascista.

fashil! n. m. vr. di fashalid.

fashil? v. it. T vr. di fashal?

fashilaad n. /. vr. di fashalid.

fashilan' v. i. ] vr. di fashalan®.

fashilan? v. it. 4 vr. di fashalan?.

fashili v. tr. 2 vr. di fashali.

fashilid n. [ vr. di fashalid.

fashilin n. [ vr. di fashalin.

fashilmid n. £ vr. di fashalmid.

fashils n. [ vr. di fashal

fashilnaanshe n. m. o f. vr. di fashalnaan.

fashkax n. fC id. - F. dheh: correre tutti insic-
me.

fasiix 2. m. pv. - 1. Eloquente (di persona). 2.

2. Chi;

fasil! n. m. - Confezione (di capo d’abbiglia-
mento). wr. fasir!,

fasil? v. tr. 1 (-ilay, -ishay) - Confezionare gs.
(og. capo d’abbigliamento). vr. fasir2.

fasilan v. it. 4 (-Inaa, -Inayd) - Esserc stato
confezionato (so. capo dabbigliamento).
vr. fasiran.

fasilid nv. £ di fasil2. vr. fasirid.

fasilnaan nv. f di fasilan. vr. fasiloaansho,
fasirnaan, fasirnaansho.

fasilnaansho n. m. o [ vr. di fasilnaan.

fasir! n. m. - 1. v. di fasiraad. 2. vr. di
fasil ',

fasir? v. ir. I (-ray, -riay) - 1. Spiegare gs.,
chiarire gs.; interpretare gs. 2. w. di fa-
sil?

fasiraad n. f. - Spiegazione, chiarimento; in-
terpretazione. vr. fasir!,

fasiran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere stato
spiegato, essere stato chiarito; essere stalo
interpretato. 2. vr. di fasilan.

fasirasho nv. £ di fasiro,

fasirid 2. £ - 1. nv. di fasir2. 2. vr. di fasilid.

fasirnaan n. f. vr. di fasilnaan.

fasirnaansho n. m. o f. vr. di fasilnaan,

fasiro v. tr. 3 (-rtay, -ratay) - Spiegarsi gs.,
interpretare gs. per sé.

fasixid nv. f di fasax?, vr. fasaxid.

fataal! n. m. (-llo, £) - 1. Ruffiano. 2. Spre-
cone.

fataal? v. it. ] (-alay, -ashay) - 1. U f.: fare il
ruffiano per qn. 2. Ku f.: sprecare gs. (og.
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denaro, ecc.).

fataalad n. f. (-do, m.) - 1. Ruffiana. 2. Spre-
cona.

fataalid nv. [ di fataal?,

fataalnimo 2. f - 1. Ruffianeria. 2. Sprecone-

ria.

fataan n. m. (-nno, £) - Fomentatore, istiga-
tore, sedizioso.

fataax! . m. vr. di fitaaxid.

fataax? v. it. I vr. di fitaax?

fataaxi v. &r. 2 vr. di fitaaxi.

fataaxid n. £ . di fitaaxid.

fataaxin n. f. vr. di fitaaxin.

fataaxsan v. it. 4 vr. di fitaaxsan.

n. [ vr. di fi

fataaxsanaanshe n. m. o f. vr. di fitaaxsa-
naan.

fatah' . m. vr. di fatihid.

fatah? v. J (-hay, -hday; -tihi) - 1. tr. Rove-
sciare gs. (og. liquido, ecc., da un conteni-
tore). 2. ir. Ku f.: dare gs. in abbondanza a
qn. 3. it. Straripare; fuoriuscire; disperder-
si.

fatahan v. it. I (-hmay, -hantay; -hmi) - Stra-
ripare; fuoriuscire; disperdersi.

fatahmid nv. £ di fatahan.

fatash! #. m. - Perquisizione; ispezione. vr.
fatish !, fetesh !,

fatash? v. (. I (-shay, -shtay) - Perquisire
qn.; ispezionare gs. vr. fatish?, fetesh?.

fatashid nv. £ di fatash? yr. fatishid, fete-
shid.

fatihid nv. [ di fatah?. vr. fatah'.

fatiil n. m. (lo, £), vr. fatiilad - 1. Lucigno-
lo, miccia. 2. Lato del seme del dattero che
presenta un solco percorso da una fibra,
alla quale resta aitaccata un po’ di polpa.

fatiilad n. 0 vr. di fatiil.

fatish' 7. m. vr. di fatash'.

fatish? v. it. I vr. di fatash?.

fatishid n. £ vr. di fatashid.

fatuorad n. /. (-de, m.) - Automobile, auto-
vettura. vr. fatuure.

fatomro n. [ vr. di fateurad.

fatwo a. f. (-ooyin, m.) - Verdetio religioso o
politico pronunciato da un mufti.

fax n. f. id. - F. ka dheh: fuoriuscire improv-
visamente da gn. o gs. (so. sudore, eruzio-
ne cuianea, ecc.).

faxal! n. m. - Polline.

faxal? v. tr. | (-xlay, -xashay; -xli) - Impolli-
nare qs., fecondare gs. (og. pianta).
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faxan v. it. 4 (-xnaa, -xnayd) - Essere genero-
s0, essere prodigo (so. Dio).

faxane n. m. - Il generoso (appellativo di
Dio).

faxdi #. m. (-iyo, m. 0 f) - 1. Dono. 2. Perso-
na molio generosa.

faxlid nv. £ di faxal?,

fededi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far sussultare
qn. per lo spavento; svegliare gn. di so-
prassalto.

fededin nv. [ di fededi.

federaal n. m. vr. di federaali.

federaali #n. m., vr. federaal - 1. Federativo,
fedcmle Z pv. Federauvo (dl stato).

faxnaan nv. f di faxan. vr. f:

faxnaansho n. m. o [ vr. di faxnaan.

faxshar! n. m. vr. di facshar!.

fnxslnr‘ v. tr. 1 vr. di facshar?,

v it. I vr. di facsh

faxsharid n. £ vr. di facsharid.

faxsharmid n. f. vr. di facsharmid.

fay! n. m. (-ye, ) - Punta; angolo.

fay? v. it. I (-aayay, -ayday) - Stare bene,
essere in buona salute,

fayadhowr n. m. - Igiene; sanitd.

fayagab' . m. vr. di fayaqabid.

fayagab? v. it. ] (-bay, -btay) - Essere in saiu-
te.

fayaqgabid nv. £ di fayagab?. vr. fayagab'.

fayiig n:. m. - Sforzo della vma.

fayiigsad n. m. vr. di fayii)

fa)mgmho nv. f. di fayiigso. vr. fayiigsad,
fayiigsi.

fayiigsi #. m. vr. di fayiigsasho.

fayiigso v. it. 3 (-saday, -satay) - Sforzare la
vista, aguzzare gli occhi (per vedere un’im-
‘magine confusa in lontananza, ecc.).

fayl! n. m. (-lal, m.) - Fascicolo.

fayl? n. £ (-lo, m.) - Tendine d’Achille, tendi-
ne della caviglia.

faylaggoo v. tr. 2 (-gooyay, -goysay) - 1. Ta-
gliare a gn. i tendini delle caviglie. 2. Re-
care grave danno a gn.

faylaggoyn nv. f. di faylaggoo.

faylasuuf #. m. (-fyo, ) - Filosofo.

fayo n. [ - Salute, sanitd; benessere fisico.

fayoobaan nv. [ di fayow. vr. fayoobaanshe,
fayoobi.

fayoobaansho 2. m. o f. vr. di fayoobaan.

fayaobi n. /. vr. di fayoobaan.

fayow v. it. 4 (-oobaa, -oobayd) - Essere in
salute, essere sano; stare bene fisicamente.

fayrag n. m. (-qye, f) - Brandello, straccio.

fayx a. f vr. di feex.

febraayo n. f - Febbraio.

feded n. m. (-ddo, ) - 1. Sussulto, trasali-
mento (per paura, ecc.). 2. Fededdo gab:
trasalire facil spaventarsi [acil
te.

fed n. [ - F

feed n. f - Altopiano.

feegaar' n. m. - Scarabocchio.

feegaar? v. it. I (-ray, -rtay) - Scarabocchiare,
fare scarabocchi.

feegaarid nv. £ di feegaar?.

feejig v. it. 4 vr. di feeyig.

fecjigaan n. f. vr. di feeyigaan.

feejigaansho n. m. o [ vr. di feeyigaan.

feejigan v. it. 4 vr. di feeyig.

feejignaan n. [, vr. di feeyigaan.

feejignaansho n. m. o [ vr. di feeyigaan.

feen n. m. - Rimasugli di carne che restano
attaccati a un osso rosicchiato.

feenad n. m. vr. di feenasho.

feenasho nv. [ di feeno. vr. feenad.

feeni v, tr. 2 (-iyay, -isay) - Staccare rimasugli
di carne da gs. (0g. osso rosicchiato).

feenin nv. f di feeni.

feeno v. (r. 3 (-niay, -natay) - Rosicchiare gs.
(og. rimasugli di carne rimasti attaccati a
un 0sso).

feer n. m. (-rar, m.) - 1. Pugno. 2. Pugilato.

feer! n. [ (-ro, m.) - 1. Costola. 2. Lato, fian-
co. 3. il pl. anche: tubercolosi.

feer? v. I (-ray, -rtay) - 1. ir. Dare pugni a
qn., colpire gn. con pugni; scontrarsi con
qn. nel pugilato. 2. fr. Pettinare qn. 3. ir.
Tagliare gs. a strisce {og. foglie di palma e
simili). 4. ir. Cessare (so. pioggia).

feeraar n. m. - Distanziamento, spaziatura.

feeraari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Distanziare
qs., spaziare gs. 2. Diffondere gs. {(0g. noti-
zie).

feeraarin nv. f. di feeraari. vr. feeraaris.

feeraaris n. m. vr. di feeraarin.

feerad n. m. vr. di feerasho.

feeraggashi #n. m. (-ivo, f) - Canottiera.

feeran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere siato
pettinato. 2. Essere stato tagliato a strisce
{(so. foglic di palma, ecc.).

feerasho nv. f di feero. vr. feerad.

feercalaan n. f (-nno, m.) - Costola flutiuan-

te.
feerid nv. f. di feer®.



FEERNAAN

feernaan nv. £ di feeran. vr. feernaansho.

feernaansho n. m. o f vr. di feernaan.

feera! n. f (-neyin, m.) - Ferro da stiro.

feero? v. tr. 3 (-rtay, -ratay) - Pettinarsi gs.
(capelli, ecc.).

feertamid nv. /0 di feertan?.

feertan' x. m. - Scambio di pugni; pugilato.

feertan? v. it. / (-amay, -antay; -ami) - Fare a
pugni, darsi pugni; incontrarsi nel pugila-
to.

feertin . m. vr. di feetin.

feeryahan n. m. (-amo, f) - Pugile.

feetin n. . (-nno, f7) - Ramo secco appunti-
to. vr. feertin, feytin.

feex n. f - Tumore maligno che forma
un’escrescenza visibile. vr. fayx, fiix2.

feeyig v. it. 4 (-gaa, -gayd), v feejig, feeji-
gan, feeyigan, foojig, foojigan. - 1. Essere
atiento, essere pronto, essere prudente. 2.
U L.: essere atiento a gs.

feeyignan nv f dr f:eylg. wr. fecjigaan, feeji-

ho, feeyi-
fooji-

b foovi foovi b
fex ¥

gaam,
she.

feeyigaansho #. m. o f. vr. di feeyigaan.

feeyigan v. it. 4 vr. di feeyig.

feeyignaan n. f vr. di feeyigaan.

feeyignaansho n. m. o . vr. di feeyigaan.

feeys n. m. (-syo, [) - Strofinaccio di fibre o
di stoffa con cui si puliscono i recipienti
del latte o dell’acqua dopo averli affumica-
i per disinfetiarli.

fejeciso n. [0 vr. di fajiciso.

feker! n. m., (afkaar, f), vr. fakar!, fikir! -
1. Pensicro; pensosita, meditazione. 2.
Preoccupazione.

feker? v. it. 1 (-ray, -rtay), vr. fakar?, fikir? -
1. Pensare, meditare; ritenere, supporre. 2.
U f. o ka f.: pensare a gs., meditare su gs.

fekerid nv. /. di feker2, vr. fakarid, fikirid.

fekersan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere preoc-
cupul.o vr. fakarsan, fikirsan.

nv. fo dl
fak ek ho, fi-

kirsanaan, fikirsanaansho.

fekersanaansho 2. m. o f vr. di fekersanaan.

fekersii v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka f.: dar da
pensare a qn., dare pensieri a go., dare
preoccupazioni a gn. vr. fakarsii, fikirsii.

fekersiin nv. [ di fekersii. vr. fakarsiin, fikir-

vr. fak:
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fekrad 7. £ (-de, m.) - Idea. vr. fikrad.

feleg n. m., vr. falag - 1. Cilmi al f.: astrolo-
gia; asironomia. 2. (-gyo, f) Sfortuna; ca-
lamita, sveniura.

fennid v. rr. I (-day, -dday) - Ispezionare gs.,
perquisire gs. o qn.; indagare su gs.

fennidid nv. /0 di fennid.

ferenji n. m. pv. - Bianco (di uomo). wr.

faranji.

ferenjivad #. f pv. - Bianca (di donna). vr.
faranjiyad.

fergad n. m. vr. di fargasho.

fergasho n. f° vr. di fargasho.

fergo v. it. 3 vr. di fargo.

fetesh! n. m. vr. di fatash'.

fetesh? v. tr. I vr. di fatash?.

feteshid . f vr. di fatashid.

feyd v. ir. l (-day. -dday) - 1. Scoprire gs.;

; denudare gs. (og. parte

del coipo). ?_ Tnglu:re qs. {og. oggetio di
stoffa che copre gs.).

feydad n. m. vr. di feydashe.

feydan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - 1. Essere sco-
perto; essere scoperchiato; essere denuda-
10 (so. parte del corpo). 2. Essere toito (so.
oggeito di stoffa che copre gs.).

feydasho nv. f. di feydo?. vr. feydad.

feydid nv. £ di feyd.

feydnaan nv. f. di feydan. vr. feydnaansho.

feydnaansho n. m. o f vr. di feydnaan.

feydo! n. [ vr. di faa’iido.

feydo? v. ir. 3 (-ytay, -ydatay) - 1. Denudarsi
gs. (og. parte del corpo). 2. Togliersi gs.
(og. indumento).

feynums n. m. (-sye, £) - Lume a petrolio. vr.
faanuus.

feytin n. m. vr. di feetin.

ficil #. m. - 1. vr. ficilo. Senso di solidarieta
verso parenti 0 amici, favoritismo verso
chi appartiene al proprio gruppo. 2. (af-
caal, * o facaayil, m.) Atto, azione. 3. (afa-
caayil, f. o facaayil, m.) Verbo,

ficilo a2 [ vr. di ficil.

ficiloo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - U £.: favoreg-
giare qn. {crme. parenti, amici), essere soli-
dale con gn. (¢cm. membri del proprio
Eruppo).

ficilood nv. m. di ficileo.

ficiltamid av. /0 di ficiltan?, vr. ficiltan'.

ficiltan' n. m. vr. di ficiltamid.

ficiltan? v. ir. ] (-amay, -antay; -ami) - U f.:
favoreggiare qn. coniro un’alira parie (c7.
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parenti, amici), essere solidale con gn.
contro altri (c. membri del proprio grup-

PO)-
fid v. it. ] (-day, -dday) - Spandersi; allargar-
si; diffondersi; propagarsi; srotolarsi.
fidde n. m. - Preghiera per i defunti, sure del
corano che si leggono per i defunti. vr. fid-
dow, fidyo.
fiddee ». 1. 2 (-eeyay, -eysay) - U f.: leggere
gs. per gn. (og. sure del Corano; cm. de-
funto).
fiddeyn nv. f di fiddee.
fiddi #. m. (-iyo, f) - Bastoncino appuntito
usato nel gioco shaedur.
fiddow n. m. vr. di fidde.
fidhikhi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Is £.: compor-
larsi con arroganza o presunzione; darsi
delle arie.
fidhikhin #v. f. di fidhikhi.
flﬂl v tr. 2 (-iyay, ~:sny) ~ 1. Spandere gs.;
qs.; di gs.;
gs.; srotolare gs. 2. Protendere gs., siende-
re gs. (0g. mani, braccia).
fidid nv. £ di fid. vr. fiditaan.
fidin nv. £ di fidi.
fiditaan 7. m. vr. di fidid,
ﬂllmd n. f. vr. di fidno.
n. . vr. di fi
fid le n. m. vr. di
fidmayn n. [, vr. di fidnayn.
fidmee v. ir. 2 vr. di fidnee,
fidmo n. £ vr. di fidno.
fidmoole n. m. vr. di fidneole.
ﬁdlml n. f vr. di fidno,
n. m. vr. di fid
fidnawale n. m. (-layaal, m. o ) - Fomenta-
tore, istigatore; sedizioso, rivoloso. wr.

fidnayn av. f. di fiduee. v. fidmayn.

fidnee v. tr. 2 (-neeyay, -naysay) - Fomentare
qs., istigare gn.; indurre gn. alla sedizione
o alla rivolta, vr. fidmee,

ﬁdnuuf, vr. fidmad, fidmo, ﬁdnnd-l

istigazione; i i~

vom. 2. Nin {. badan: istigatore, sedizio-
0.

fidnoole n. m. (-layaal, m. o f) - Fomentato-
Te, istigatore; sedizioso, rivoltoso, vr, fid-
moole,

fidro 7. f. - Elemosina obbligatoria in occa-
sione della festa che segue la fine del mese
del Ramadan.

fidsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere allarga-
10, essere diffuso, essere propagato, essere
srotolato; essere esteso, essere ampio, es-
sere spazioso. 2. Essere proteso, essere sie-
50 (s0. mani, braccia).

fidsanaan nv. [ di fidsan. vr. fidsanaansho,

fidsanaansho n. m. o f. vr. di fidsanaan.

fidsasho nv. f. di fidso.

fidso v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Spandere gs.
per sé, allargare gs. per sé, diffondere gs.
per sé, propagare gs. per sé, srotolare gs.
per sé. 2. Dhal f.: espandersi territorial-
mente (nel senso politico di espansioni-
SMO).

fidyo n. £ vr. di fidde.

fig n. f vr. di fig.

l.'iic n. m. pv. - Bravo, buono, di buone quali-

ﬁncm V. it. 4 (-cnaa, -cnayd) - 1. Essere buo-
no, essere bravo, essere bello, essere gra-
7i0so, essere onesto. 2. Ku f.: essere bravo

in gs.

fiiceaan nv. f di fiican. vr. fiicnaansho.

fiiceaansho n. m. o f - 1. nv. di fiicnow. 2. vr.
di fiicnaan.

fiicnayn nv. f di fiicnee.

fiicnee v. &r. 2 (-neeyay, -maysay) - Rendere
qn. o gs. buono, rendere qn. bravo, abbel-
lire gn. o gs., rendere gn. o gs. grazioso,
rendere gn. o gs. onesto.

fiicnow v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Migliora-
re, divenire pitt buone, divenire pill bravo,
divenire pili bello, divenire pit grazioso,
divenire pi onesto.

fiild' n. m. (-dad, m.) - Prima parte deilla
sera.

fiid? n. [ co. - 1. Germoglio. 2. Fiore a grap-
poli (come quelli delle acacie).

fiidaddow n. m. av. - Verso la prima parte
della sera, all’'incirca nella prima parte del-
la sera.

fiidgoosasho nv. f di fiidgeoso.

fiidgooso v. it. 3 (-stay, -satay) - Compicre
un’attivita nella prima parte della sera.

fildgooye n. f - Attivita svolia nclla prima
parle della sera (come mungere, cenare,
camminare, ecc.). vr. fiid-horor 1.

fiid-horaad n. m. - Prima parie del fiid.

fiid-heror! n. m. - 1. Atiacco o aggressione
nella prima parte della sera. 2. vr. di fiid-

B00Y0.
fiid-horor? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Atiaccare o
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aggredire qn. durante la prima parte della

sera.
fiid-hororid nv. [, di fiid-horor2.
fiidi v. it. 2 (-iyay, -isay) - 1. Gi i b

fiindhee v. 1. 2 (-dheeyay, -dhaysay) - 1.
Sbucciare gs. (0g. pannocchia di mais). 2.
Separam gs. {og. pill oggetti o elementi). 3.

qn. per motivi di ostilitd.

Formare fiori a grappolo. 3. U f.: far pa-
scolare gs. nella prima parte della sera.

fiidimo n. /. - Cena.

fiidin nv. . di fiidi.

fiidmeer #. [ - Pipistrello.

fiildnimo 7. f av. - Durante la prima parte
della sera.

fiidraac! ». m. vr. di fildraacid.

fildraac? v. it. 1 (-cay, -cday) - Camminare
durante la prima parte della sera.

fiidraacid nv. [0 di fiidraac?. vr. fiidraac’.

fiidsad n. m. vr. di fiidsasho,

fiidsasho nv. f. di fiidso. vr. fiidsad, fiidsi.

fiidsi ». m. vr. di fiidsasho.

fiidso v. it. 3 (-saday, -satay) - Restare in un
luogo durante la prima parte della sera.

fiig! n. m. vr. di fiigid.

fiig? v. it. 1 (-gay, -gtay) - 1. Fuggire all'im-
pazzata per paura. 2. Essere allarmato, es-
sere agitato.

fiigaal n. m. vr. di fiigtaal.

fiigacarar! n. m. vr. di fi

fiigncarar? v. it. I (-tay, -rtay) - Fuggire
allimpazzata per paura.

fiigacararid av. f di fiigacarar?. w. fiigaca-
rar’,

fiigid nv. [ di fiig?. vr. fiig!.

fiigsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere allarma-
to.

ﬁlmnam nv. f. di fiigsan. vr. fiigsanaansho.

fiigsanaansho n. m. o [ w. di filgsanaan.

fiigtaal #. m. pv. - Indocile (di animale do-
mestico). vr. fiigaal.

fiiji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far fuggire qn. o
gs. per paura (og. soprattutto animali).

fiiji v. it. 2 (-iyay, -isay) - Fischiare per ri-
chiamare l’atwnnone di gn.

fiijis n. m. vra'lﬁxjin_

fiijis n. m. vr. di fiijin.

fiillo n. f. (-ooyin, m.) - Villa.

fiin n. [ - 1. chelln:lcmversoslm-]eatm
fischio dul é I

cio di avvenimenti (il maschio & detto ga-
low, la femmina dhebed). 2. (-ne, m.) Vet-
1a, cima; punta, culmine, apice.

filndhayn nv. f. di fiindhee. vr. fiindho.
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ﬁmlllio n. f. vr. di filndhayn.

fiiq" n. m. (-qyo, £) - 1. Punia. 2. Operazione
agli occhi. 3. Immondizia, sporcizia.

fiiq? n. f. vr. di fong?.

fiiq® v. tr. 1 (-gay, -gday) - 1. Sbucciare gs.,
spellare gs. (og. frutto, parte del corpo,
ecc.). 2. Appuntire gs., fare la punia a gs.
3. Operare qn. agli occhi. 4. Spazzare via
gs., pulire via gs. (con la scopa o altro, ad
es. spingendo coi piedi). 5. Far kn £., gacan
ku f.: puntare un dito contro qn., indicare
@n. con la mano.

fiigan® v. it. I (-qmay, -gantay; -gmi) - 1.
Venire sbucciato, spellarsi (so. frutio, parte
del corpo, ecc.). 2. Venire appuntito.

fiigan? v. ir. 4 (-qnaa, -gnayd) - 1. Essere
sbucciato, essere spellato (so. frutto, parte
del corpo, ecc.). 2. Essere appuntiio. 3. Es-
sere operato agli occhi. 4. Essere spazzato
via, essere pulito via (con la scopa o aliro,
ad es. spingendo con i piedi).

fiigasho nv. [ di fiigo.

fiigid nv. f. di fig*.

fiiqmid nv. £ di fiigan'.

fiignaan nv. f di fiigan?. vr. fiiqnaansho.

flignaansho . m. o f vr. di fiiguaan.

fiigo v. tr. 3 (-gday, -gatay) - 1. Sbucciare gs.
per sé, spellare gs. per sé (og. frutto, ecc.).
2. Appuntire gs. per sé, fare la punta a gs.
per sé. 3. Spazzare via gs. per sé, pulire via
as. per st (con la scopa o altro, ad es. spin-
gendo con i piedi).

fiigsad n. m. vr. di fiigsashe.

fiigsasho nv. [ di fiigso. vr. fiigsad, fiigsi.

fiigsi n. m. vr. di fiigsasho.

fiigsii v. dt. 2 (iiyay, -iisay) - Far sorseggiare
gs. a gn., far sorbire gs. a qn.

figsiin nv. £ di fiigsii.

fiigso v. . 3 (-saday, -satay) - Sorseggiare
@s., sorbire gs.

fiiqtamid »v. f di filgtan?. vr. fiigtan'.

fiiqtan' n. m. vr. di fiigtamid.

fiigtan? v. ¢r. I (-amay, -antay; -ami) - Bere
qs. a turno.

fiigtin n. m. (-iano, ) - Bastone o altro pez-
zo di legno appuntito.

fiigtkaale 7. m. - 1l sorseggiare gs., il bere
gs. a piccoli sorsi.
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nv. f. di fiigiukaaleyso.

fiiqtukaaleyso v. tr. 3 (-stay, -satay) - Sorseg-
giare gs., bere gs. a piccoli sorsi.

fiir! n. m. - Ostilita, avversione.

fiir? v. ¢r. | (-ray, -rtay) - Essere avverso a
qa., voler allontanare gn.

fiiraddarro n. f - Cortezza di vedute.

fiiradheer v. it. 4 (-raa, -rayd) - Essere lungi-
mirante.

fiiradheeraan nv. [ di fiiradheer. v. fiira-
dheeraansho, fiiradheeri.

fiiradheeraansho n. m. o f vr. di fiiradhee-
raan.

fii n. f. vr. di fiiradh

fiiraggaaban v. it. 4 (-bnaa, -bnayd) - Essere
di vedute corle; essere imprevidente.

fii bi n. £ vr. di fiir b

fiiraggaabnaan nv. f di fiiraggaaban. vr. fii-
raggaabi, fii fiiraggaabni.

fiiraggaabnaansho n. . o f. vr. di fiiraggaab-
naan,

fiiraggaabni ». [ vr. di fiiraggaabnaan.

fiiiri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Guardare gs.,
osservare qs., esaminare gs. 2. Pensare a
qs., rifletiere su gs. 3. Ism f.: paragonare
qs., metiere a confronto gs.

Tiirid #v. [ di fiir2,

fiirin nv. [ di fiiri.

fiiro n. £ - 1. Sguardo, osservazione, esame.
2. Pensicro, riflessione. 3. F. gaar: nota
bene (N.B.).

fiirsad 1. m. vr. di fiirsasho.

fiirsasho #v. £ di fiirso. vr. fiirsad, fiirsi.

fiirsi n. m. vr. di fiirsasho.

fiirso v. fr. 3 (-saday, -satay) - 1. Guardare
gs. per sé, osservare gs. per sé. 2. Avercela
con qn., essere ostile a gn. 3. U f.: riflette-
re con atlenzione su gs.

fiiras n. m. - Virus,

fiish ». m. - 1. Congiuntivite purulenta. 2.
Pus prodotto dalla congiuntivite.

fiisika n. f - Fisica. vr. fiisiko.

fiisiko n. 1. vr. di fiisika.

fiito n. [ - 1. Bacciolo. 2. Verzura nuova non
ancora pascolata. 3. (-ooyin, /.) Piaga in-
curabile, ulcera. 4. Malattia delle mam-
melle delle pecore, ecc., che allattano.

fiix! n. m. - 1. Granuli che si formano nel
latte quando viene agitato per ottenere il
burro. 2. Latie agitato a lungo per otlenere
il burro e che invece non si condensa. 3.
vr. di fiixid.

fiix? n. [ vr. di feex.

fiix* v. it. I (-xay, -xday) - 1. Formare granu-
li (so. latic agitato per ottenere il burro). 2.
Non condensarsi (latie agitalo a lungo per
ottenere il burro). 3. Trasudare, colare (so.
sostanze grasse). 4. Germogliare (so. albe-
T0)

fiixi v. tr. 2 (-ivay, -isay) - 1. Far formare
granuli a gs. (0g. latte agitato per ottenere
il burro). 2. Far trasudare gs., far colare gs.
{og. grasse). 3. Far ger iare gs.
(og. albero).

fiixid nv. f di fiix?. vr. fiix!.

fiixin nv. [ di fiixi.

fijaan n. m. vr. di fujaan.

fikad n. m. vr. di fakasho.

fikasho n. [ vr. di fakashe.

fiki v. tr. 2 vr. di faki.

fikin . f. vr. di fakin,

fikir! n. m. vr. di feker'.

fikir? v. it. I vr. di feker?.

fikirid n. f. vr. di fekerid,

fikirsan v. it. 4 vr. di fekersan.

fikis n Lo di

fikirsanaansho n. m. o f. vr. di fekersanaan.

fikirsii v. ir. 2 vr. di fekersii.

fikirsiin #. f. vr. di fekersiin.

fiko v. it. 3 vr. di fako.

fikrad 2. f. vr. di fekrad.

fil' n. m. - 1. E1d. 2. pv. La £.: della stessa
eid.

fil? v. ir. o it. 1 (-ilay, -ishay) - F. ¢ u f.: cre-
dere gs., ritenere gs.

filad n. m. vr. di filashe.

filan v. it. 4 (dinaa, -lnayd) - 1. Ku f.: essere
sufficiente per gn., bastare per gn. 2. Iska
f.: essere capace di badare a se stesso, es-
sere aulosufficiente.

filanwaa 2. m. av. - Inaspettatamente, all'im-
provviso. vr. filawaa.

filasho nv. [ di filo. v. filad, filitaan.

filawaa n. m. av. vr. di filanwaa.

filaysad n. m. vr. di filaysasho.

filaysasho nv. [ di filayse. vr. filaysad, filay-
si.

filaysi n. m. vr. di filaysashe.

filayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - Considerare
qn. come se fosse della stessa eti.

fildaran v. it. 4 (-rnaa, -reayd) - Essere brut-
to.

fildarnaan nv. [ di fildaran. vr. fildarnaan-
sha.

29



FILDARNAANSHO

fildarnaansho n. m. o f. vr. di fildarnaan.

fildarro n. f. - Bruttezza.

filfil n. f. - Pepe.

filfili v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Pepare gs., rende-
re gs. pepato.

filfilin nv. [ di filfili.

filgan n. m. vr. di filgin.

filgin n. m. (-imme, f), vr. filgan - 1. Specie
di bastone a punta usato per scavare. 2.
Nodo fatto al lembo inferiore della veste
femminile per legarci dentro gs.

filid nv. £ di fil2. vr. filitaan.

filim n. m. (-mme, o aflaam, f) - Film. .
fillin.

filin n. m. vr. di filim.

filiq v. tr. 1 (-lgay, -ligday; -lqi) - 1. Iska f.:
scuotersi gs. di dosso; liberarsi di gs. 2.
Kn f.: schizzare gs. su gn. o gs., spruzzare
Qs. Su qn. o gs.

filigsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere sparpa-
gliato, essere sparso, essere esteso. vr. firig-

san.

filigsanaan nv. f di filigsan. vr. filigsanaan-
sho, firigsanaan, firigsanaanshe.

filigsanaanshe n. m. o f. vr. di filigsanaan.

filitaan n. m. - 1. v di filid. 2. vr. di fila-
sho.

fillamid nv. £ di fillan?. vr. fillan'.

fillan' n. m. vr. di fillamid.

fillan? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - 1. Fare
di conto, conteggiare. 2. Ku f.: gareggiare
con gn., competere con qn. 3. Ka f.: farc a
turno con qn. nello svolgere un’attivitd, un
compito, ecc.

filnaan nv. [ di filan. vr. filnaansho.

filnaansho n. m. o f. - 1. nv. di filnow. 2. vr.
di filnaan.

filnaysii v. ir. 2 (-iiyay, -iisay) - 1. Rendere
gs. sufficiente, far bastare gs. 2. Ku f.: ren-
dere gs. sufficiente per gn. o gs., far basta-
7€ s. per gn. 0 gs.

filnaysiin nv. /. di filnaysii.

filnow v. it. 3 (-maaday, -naatay) - Ka f.:
diventare o restare sufficiente per gn., di-
‘ventare o restare abbastanza per gn.

filo v. tr. 3 (-ishay, -ilatay) - Aspetiarsi gs.;
sperare in gs.

filgad n. m. vr. di filgasho.

filgashe nv. [ di filgo. vr. filgad.

filgid nv. £ di filig.

filgo v. it. 3 (-qaday, -gatay) - Sparpagliarsi,
disperdersi; essere in disordine, essere
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sparso qua e 1A,
filsamaan nv. [ di filsan. vr. filsamaanshe,
filsami.

filsamaansho 7. m. o . vr. di filsamaan.

filsami n. /0 vr. di filsamaan.

filsan v. it. 4 (-amaa, -amayd) - Essere bello,
essere di bell’aspetio.

filweym v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere di cia
avanzala, essere vecchio; essere antico.

filweynaan nv. f. di filweyn. vr. filweynaan-
sho, filweyni.

filweynaansho n. m. o [ vr. di filweynaan,

filweyni n. f vr. di filweynaan.

fin n. m. (-nan, m.) - Piccolo foruncolo, bol-
licina.

findhicil 7. m. - 1. Pianticella dal tronco
legnoso ma strisciante sul terreno, con pic-
cole spine appuntite usate spesso per pulir-
si i denti. 2. Tipo di piccola acacia dalle
spine ricurve. 3. Residuo di cibo tra i den-
1. 4. (-illo, f) Stuzz.lcadenu

findhicitasho nv. £ di findhi

findhicilo v. it. 3 (-ishay, -ilatay) - Pulirsi i
denti con uno stuzzicadenti.

findoob #. m. - Acoe giovanile.

finfiniin' 7. 7. - 1. Schegge, scaglie, fram-
menti (di corpo solido}; spruzzi (di liqui-
do). 2. Effetti di guerra o combattimento
risentiti nelle vicinanze.

finfiniin? v. it. ] (-nay, -niay) - Andarc in
frantumi, volare in mille pezzi.

finfiniinid nv. . di finfiniin2,

finiin' n. m. (-nno, [), v. faniin' - 1. Scheg-
gia, scaglia, frammento. 2. Spruzzo. 3.
Proiettile; oggetto che cade o viene lancia-
1o all'improvviso con forza e velocitd. 4,
Sassolino lanciaio usande due dita a mo’
di fionda (gioco dei bambini).

finiin? v. it. I (-nay, -niay), v faniin? - 1.
Cadere con forza e velocita. 2. Venire lan-
ciato all'improvviso con forza e velocita.

finiini v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far cadere gs.
all'improvviso con forza ¢ velocitd 2.
Lanciare gs. all'improvviso con forza e ve-
locita.

finiinid »v. £ d finiin>. vr. faniinid.

finiinin nv. /. di finiini.

finiinsad #. m. vr. di finiinsashe.

finiinsasho nv. f di finiinso. vr. finiinsad,

finiinsi #. . vr. di finiinsasho.
finiinso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Separare gs.,
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isolare gs. (so. animale da preda; og. la
vittima, che fuggiva insieme al branco).

finixsad ». m. vr. di finixsasho.

finixsasho nv. £ di finixso. vr. finixsad, finix-
si.

finixsi n. m. vr. di finixsasho.

finixse v. it. 3 (-saday, -satay) - U £.: insi:

firaash? v. tr. / (-shay, -shtay) - Preparare un
giaciglio o letto in, su gs. (og. casa, pavi-
mento, ecc.).

firaashan v. if. 4 (-shnaa, -shnayd) - Essere
preparato (so. giaciglio, letto, ecc.).

Emush.ld nv. [ di firaash?.

h nv. f di firaashan. vr. firaash-

volutamente con gn. in una discussione;
contraddire gn. di proposito.

finjil v. zr. 1 (-ilay, -ishay) - Sgranare gs. (0g.
granturco, legumi, ecc.).

ﬁ:ushmanshn n. m. o f. vr. di firasshnaan,
firasho nv. [ di firo2
firayn nv. f. di firce.
fircoon n. m. - 1. Faraone. 2. pv. Crudele,

d 7. ., vr. firdhad - 1. Schegge, fram-
menti. 2. Persone o animali che si disper-
dono in varie direzioni (per paura, ecc.).

firdhad n. m. - 1. vr. di firdbaad. 2. vr. di fir-

finjilid #v. £ di finjil.

fianaaq n. m. pv. - Chc non da p!u moli.o lat- spletato.
te (di femmi wr.
finnaaqo.

finnaaqe n. . pv vr. di finnaaq.

fi nv. f. di fi vr. finnaag-
si. dhasho.

" 1

in. m. vr. difi

finnaagse v. 7. 3 (-saday, -satay) - Mungere
gs. (0g. animale con poco latte).

fintir n. m. (fintir, f) - Piccola pianta dal
tubero irritante (usato per la boom della
vacca ¢ per preparare un infuso con cui si
curano malattie della pelle degli animali).

fig n. m. - Vetta, cima. w. fig.

figi' n. m. (-iyo, f) - 1. Esperio in dirilto
islamico; teologe. 2. Titolo onorifico (f.
Cali, f. Camar, ecc.).

figi? v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Chiamare qn. in
disparte per parlare sotiovoce, in segreto,
vr. fagi.

figibburaale n. m. - Gruppo di spiriti non

firdhan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere spar-
so, essere disperso, essere sparpagliato. 2.
Essere in frantumi. -

firdhanaan nv. £ di firdhan. vr. firdhanaan-
sho.

firdhanaanshe n. m. o £ vr. di firdhanaan.

firdhasho nv. £ di firdho. vr. firdhad.

firdhi v. tr. 2 (<iyay, -isay), vr. firiri - 1. Spar-
gere qs., sparpagliare gs., disperdere qn. o
qs. 2. Kala £.: frammentare gs., ridurre gs.
in frantumi.

firdhid nv. [0 di firir2. vr. firir!, firicid.

firdhin av. f di firdbi. vr. firirin.

firdhisan v. it. 4 vr. di firirsan.

firdhi n. f. vr. di firi

par malefici che i Ie

persone.

figid nv. £ di faq2. vr. faqid.

figiddour n. m. (-rre, f) - Finto santone che
trae in inganno la gente per arricchirsi alle
spalle altrui.

fiqin nv. f di figi2. vr. fagin.

fir' n. m. - Origine, discendenza. vr. firfir'.

fir? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - Pettinare go.

firaagayn nv. f. di firaagee.

firaagee v. {r. 2 (-qeeyay, -gaysay) - Sgom-
brare gs., evacuare gs., lasciare libero gs.

firaage n. . - 1. Spazio libero. 2. pv. Libero,
vuoto.

firaagoobid nv. £ di firaagow.

firaagow v. i. 1 (-oebay, -owday; -oobi) -
Divenire libero, svuotarsi, sgombrarsi.

firaash! n. m. (-shyo o farshaan, f) - Giaci-
glio, letto. vr. faraash. :

firdhi ho n. m. o f. vr. di firirsanaan.

firdho v. it. 3 (-dhaday, -dllatxy) 1. Sparger-
si, disperdersi, sparpagliarsi. 2. Frantumar-
si.

firdowso 2. f. - Uno dei paradisi islamici.

firee v. fr. 2 (-reeyay, -raysay) - 1. Rendere
@s. polveroso, impolverare gs. 2. Sfogliare
gs. (og. caric da gioco). 3. Kala f.: far fare
una conversione a gs., far andare gs. nel
senso opposto (0g. mezzo di trasporio su
ruote).

firfir! #. m. - 1. Granuli che si formano nel
latte quando lo si agita per ottenere il bur-
0. 2. pv. Caano L. ah: latte in cui si sono
formati i granuli (nel processo di trasfor-
mazione in buiro). 3. Sudore a goccioline,
perle di sudore. 4. vr. di fir'.

ficfir? v. if. I (-ray, -rtay) - 1. Divenire gra-
nuloso (so. latie agilaio per ottenere il bur-
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10). 2. Avere goccioline di sudore.
firfircoon v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere viva-
ce, essere atlivo, essere energico.
firfircoonaan nv. f di firfircoon. vr. firfircoo-
naanshe, firfircooni,
firfircoonaansho #. m. ¢ £ vr. di firfircoo-
naan.

i n. f. vr. di fir

firfirid nv. £ di firfir2.

firgad' . m. vr. di fargashe.

firgad? n. f. vr. di fargad?.

firgasho n. . vr. di fargasho.

firgo v. it. 3 vr. di farge.

firi 2. f - Granulo, granello; seme; chicco.

firid av. £ di fir2.

firiiric n. m. - Bollicine che si formano sulla
pelle specialmente nella stagione calda. vr.
furauruc.

firijideer 2. m. (-rro, f) - Frigorifero. vr. firi-
jiteer.

firijiteer . m. vr. di firijideer.

firiley . f - 1. Dura, miglio. 2. Cereali.

firimbi n. m. (-iyo, f) - Fischietto.

firin n. m. (-nno, f) - 1. Bastoncino ad una o
pill punte usato per pettinarsi. 2. Pettine,
strumento usato per pettinarsi.

firigsan v. it. 4 vr. di filigsan.

firi a. fvr. di fili

firigsanaansho n. m. o f. vr. di filigsanaan.

firir' #. m. vr. di firdhid.

firir? v. it. 1 (firdhay o firiray, firirtay; -rdhi
o -riri) - F. o kala f.: disperdersi, spargersi,

sparpagliarsi.

firiri v. #r. 2 vr. di firdhi.

firirid n. f vr. di firdhid.

firirin n. /0 vr. di firdhin.

firirsan v, it. 4 (-naa, -nayd), vr. firdhisan - 1.
Essere disperso, essere sparso, €sserc Spar-
pagliato. 2. Kala f.: essere in frantumi.

firirsanaan nv. f di firirsan. vr. di firdhi-
snaan, firdhisnaansho, firirsanaansho.

firirsanaansho n. m. o /. vr. di firirsanaan.

fire! n. f - 1. Polvere; pulviscolo. 2. Lo sfo-
gliare carte da gioco.

firo? v. tr. 3 (-rtay, -ratay) - Pettinarsi gs. (og.
capelli, ecc.).

firaobid nv. f. di firow,

firow v. it. 1 (-oobay, -owday; -eobi) - 1. Tm-
polverarsi. 2. Scoprirsi (so. carta da gioco
mostrata involontariamente a un aliro gio-
catore).

firgo . . - Gruppo di persone.
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firqoon v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere in calore
{s0. pecora).

firgoonaan nv. f. di firgeon. vr. firqoonaan-
sho.

firgoonaansho ». m. o f vr. di firqoonaan.

firxad n. m. vr. di firxasho.

firxasho nv. { di firxo. vr. firxad.

firxo v. it. 3 (-xaday, -xatay) - 1. Scappare
disordinatamente, 2. Kala f.: disperdersi
in varie direzioni.

fisiq n. m. vr. di fisgi.

fisqi n. m. - Depravazione sessuale. vr. fisig,
fusqi, fasng.

fitaax' n. m. vr. di fitaaxid.

fitaax? v. it. 1 (-xay, -xday) - Allargarsi,
espandersi, estendersi. vr. fataax?.

fitaaxi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Allargare gs.,

gs., estendere qs. vr. fataaxi.

fitaaxid nv. f. di fitaax?, vr. fataax !, fataaxid,
fitaax .

fitaaxin nv. [ di fitaaxi. vr. fataaxin.

fitaaxsan v. il. 4 (-naa, -nayd) - Essere allar-
gato, essere espanso, esserc esteso. vr. fa-
taaxsan.

fi nv. f di fi vr. i

naan,

fitaaxsanaansho n. m. o f vr. di fitaaxsa-
maan.

fitamiin . m. co. - Vitamina.

fitilig n. £ - 1. id. F. dheh: muoversi molio
velocemente, cadere, fare capriole (so. per-
sona molto magra). 2. (-ge, m.) Nodo scor-
soio nella corda di una trappola per ani-
mali.

fix #. [ id. - Qosol f. la dheh: ridere a lungo
© in maniera prolungata.

fixlayn nv. £ di fixlee.

fixlee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Fare una
grande risata; ridere a lungo.

fog v. it. 4 (-gaa, -gayd) - 1. Essere lontano. 2.
Ka f.: essere disiante da gn. o gs.

fogaad n. m. vr. di fogaansho.

fogaan nv. f. di fog. vr. fogaanshe.

fogaansho n. m. o f. - 1. . fogaad. nv. di
fogow. 2. vr. di fogaan.

fogee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Allontanare
gn. o gs. 2. Trattare qn. da estranco (og.
parente, amico).

fogeyn nv. £ di fogee.

fogow v. il. 3 (-gaaday, -gaatay) - Allontanar-
si, diventare lontano, restare lontano.

fongor! a. . - 1. Difetto o stranezza di carat-
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tere (che differenzia qn. dagli altri). 2. pv.
Che ha un cattivo caratiere. 3. Marchio
insolito per il bestiame. 4. Pezzo o parte
staccatasi da gs. 5. Punto di gs. in cui si &
staccalo un pezzo, una parte.

fongor? v. tr. I (-ray, -rtay) - 1. Discriminare
qn., segregare gn. 2. Privare gs. di un pez-
70 0 paric.

fongoran v. it. 4 (-maa, -roayd) - 1. Essere
discriminato, essere segregato. 2. Essere
privo di un pezzo, essere privo di una par-
te.

fmignnd nv. f. di fongor?.

nv. f di T vr.

she.

fongornaansho n. m. o f vr. di fongornaan.

fontaane n. f. vr. di funtaano,

fooc! n. m. - Rigonfiamento.

fooc? v. ir. I (-cay, -cday) - 1. Rigonfiarsi (so.
corpo, terreno). 2. Germogliare (so. semi,
ece.).

foocaar . f - 1. Nome di'una stella. 2. Punto
della costa troppo ventoso perché le im-
barcazioni possano attraccarvi.

fooci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far gonfiare gs.
2. Far germogliare gs. 3. Far perdere il
posto a gn.

foacid nv. f. di fooc?.

foacin av. f. di fooci.

foocsam v. it. 4 (-naa, -mayd) - Essere rigon-
fio.

foocsanaan nv. f di foocsan. vr. foocsanaan-

foocsanaansho n. m. o [ vr. di foocsanaan.

food n. £ (-do, m.) - 1. Ciuflo di capelli sulla
fronte. 2. F. u reeb: rasare a qn. la sommi-
i del cranio lasciando un ciuffo sulla
fronte (cm. bambina tra i nove anni e le
puberid). 2. Parie alta della fronte, attacca-
tura dei capelli. 4. Parte sovrastante la
porta della capanna. 5. Fronte (di guerra).
6. F.dayda, f.daada, ecc.: di fronte a me, a
te, ecc..

foodcase #. m. - Nome di una pianta dai bei
fiori che viene mangiata da cammelli, ca-

pre, ecc.

foodi v. ir. 2 (-iyay, -Isay) - 1. Isu f.: confron-
tare gs., paragonare gs. (0g. pil persone o
cose). 2. Isa I.: aizzare gn. o gs. I'uno con-
tro Taliro (og. persone, cammelli, tori,

ecc.).
foodin v, f. di foodi.

foodley n. f - Bambina ira i nove anni ¢ la
puberta (etd in cui si portano i capelli 1a-
gliati a food).

foodsaar' n. m. - 1, (-rro, [} Stucia d’erba
ch:mpm]ahnmeenmledcﬂammnna
2. di 3o di

foodsaar? v. ir. I (~ray, -rlny) - Affrontare gn.
a viso aperto, affrontare qn. faccia a fac-

cia.
foodsaarid v, J, di foodsaar™, vr, i
foodshareer n. m. - 1. vr. t‘nndsanr' (rro, [)

Velo portato sul viso dalle donne arabe. 2.
Capelli con attaccatura bassa; parte del
viso con peli superflui.

foof! n. m., vr. seof' - 1. Animali che vanno
al pascolo. 2. Distanza tra il recinto e il
pascolo. 3. vr. di foofid.

foof? v. it. I (-fay, -fiay) - Andare al pascolo
(s0. bestiame). vr. soof2.

foofi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Condurre gs. al
pascolo {og. bestiame). vr. soofi.

foofid nv. [ di feof?. vr. feof!, soof!, soofid.

foofin nv. £ di foofi. vr. foofis, soofin, soofis.

foofis 2. m. vr. di foofin.

foofsad n. m. vr. di foofsasho.

foofsasho nv. f di foofso. vr. foefsad, foofsi,
soofsad, seofsasho, soofsi.

foofsi n. m. vr. di foofsasho.

foofso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Portare gs. al
pascolo (og. il proprio bestiame). vr. soof-

50.
foog n. [ - F.ta o berri f.ta: domattina pre-

sto.
foogan v. it. 4 (-gnaa, -geayd) - Essere incom-
bente, starc addosso.
foognaan nv. £ di foogan. vr. foognaansho.
foognaansho n. m. o [ vr. di feognaan.
foohaar n. m. - Il darsi delle arie (con modi
di vestirsi e di muoversi particolari).
foohaari v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Is f.: darsi
delle arie (con modi di vestirsi e di muo-
versi particolari).
foohaarin nv. £ di foohaari.
foojig v. it. 4 vr. di feeyig.
foojigaan n. f vr. di feeyigaan.
foojigaanshe n. m. o f. vr. di feeyigaan.
foojigan v. it. 4 vr. di feeyig.
foojignaan n. j vr. di feeyigaan.
foojignaansho #. m. o /. vr. di feeyigaan,
fookhad ». [ - Aroma, fragranza di cibo.
fookhadayn nv. . di fookhadee.
fookhadee v. fr. 2 (-deeyay, -daysay) - Aro-
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matizzare gs.,
cibo).

fool' n. m. (-lal, m.) - 1. Fronie; viso, faccia.
2. F. ka f.: faccia a faccia. 3. Ciascuno dei
due denti incisivi superiori centrali. 4. F.
mareodi: zanna d'clefante; avorio. 5.
F.kayga, f.kaaga, ecc.: dritto davanti a
me, a ie, ecc. 6. Ku soo f. leh: essere immi-
mente per gn., essere prossimo per go., in-
combere su gn. 7. Ka f. ka f.: a viso aper-
10, apertamente.

fool? n. f. - Doglie, travaglio del parto.

fool® v. it. I (-velay, -ooshay) - 1. Ka f.: supe-
rare gs. (cm. periodo, difficoltd, problema,
ecc.). 2. Ka f.: superare gn. (per bravura,
forza, bellezza, ecc.).

foolad n. m. vr. di foolasho.

rendere fragrante gs. (og.

low!.
foolhallow! n. m. vr. di foelhallaabid.
faolhallow? v. it. 1 (-laabay, -lowday; -laabi)
- Fuggire per le doglie del parto (so. fem-
mina di mammifero).
foolid av. £ di fool®.
foolo v. ir. 3 (-noshay, -oolatay) - Avere le
doglic del parto; essere sul punto di parto-

d nv. 1. di f 2, yr. foolhal-

rire.

fooltab! n. m. vr. di fooltubid.

fooltub? v. it. I (-bay, -btay) - Aggrotare la
fronte (per cruccio, spavenlo, Sorpresa,
ecc.).

fooltubid nv. f. di fooltub2 vr. fooltub!.

foolwanaagsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere
d.l bell’aspetio; avere un bel viso.

foolashe av. f. di foolo. vr. foolad. i nv. [ di fool vr.
foolaxgoeddi' #. m. vr. di fal ddiyid. foolw:
foolaxgoeddi? v. tr. 1 0 2 vr. di f: ddiz. | foek ho n. m. o f. vr. di foolwa-
fmlnxmnoddinnfvrd: ddiyid

gooddiyid n. £ vr. di fal ddiyid fool: av. f. di foolxun. vr. folxumaan-

fool

m nv. f. di faol

foolaxgootee v. it. 2 (-teeyay, -taysay) - U £.:
‘vantarsi.

foolk d n. m. vr. di fi

sho, foelxumi, foolxume.

foolxumaansho n. m. o f - 1. av. di foolxu-
movw. 2. vr. di foolxumaan.

fool n. f. vr. di fool

foolh ho nv. £, di foolb

sad, fmlbnxsi.
in m. v di

foolbaxse v. it. 3 (-saday, -satay) - l Fare la
prima colazione col ban (chicchi di caffé
abbrustoliti nel burro). 2. Fuggire per le
doglie del parto (so. femmina di mammi-
fero).

foolbeenaad . f - False doglie che non pre-
annunciano realmente il parto.

fool U n, m. vr. di fook id

foolearar? v. it. I (-ray, -rtay) - Fuggire per le
doglie del parto (so. femmina di mammi-
fem)

vr. foolbax-

d nv. £ di 2 yr. fool X

fnaldhnq' n. m. -1.pv. F. ah o lnyn f. ah
acqua per lavare il viso. 2. v di fnnldh:-

qid.

fooldhaq? v. ir. 7 (-gay, -gday; -dhiqi) - U f.:
lavare il viso a qn.

fooldhagasho nv. /. di fooldh

fooldhago v. i. 3 (-qday, -qatay) - Lavarsi il
VISO.

foolxumo n. f vr. di foolxumaan.

foolxumow v. it. 3 (-maaday, -maatay) - Di-
venire brutto di viso; imbruttirsi.

foolxun v. ir. 4 (-umaa, -umayd) - Essere brut-
to di viso; essere brutto.

foon n. m. - Parie di contenuto di un reci-
piente nicolmo che supera l'orlo del reci-
piente siesso.

foondhaaf n. m. pv. - Ricolmo, pieno fin
oltre I'orlo (di recipiente).

fooq n. m. (-qaq, m. o -gye, f) - Piano supe-
riore di un edificio (escluso il pianterre-
no).

foor v. tr. I (-ray, -rtay) - Vincere qn. al gioco
{delle carte, ecc.).

foorad n. f - Vincita al gioco (delle carte,
ecc.). vr. fooro.

foerar' a. m. vr. di foororid.

foorar? v. it. 1 vr. di fooror2,

foorari v. tr. 2 vr. di foorori.

foorarid n. [ vr. di foorerid.

foorarin n. f vr. di feororin.

foorarsad n. m. vr. di feorersashe.

iqid nv. [, di fooldhaq®. . fooldhag.
faoldiin n. m. - False doglie che non prean-
nunciano realmente il pario.
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fi n. f vr. di fi
foorarsamaansho n. m. o f v. di Toororsa-
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naan.

e ho n. £ vr. di f b

foorarsi 2. m. vr. di foororsasho.

foorarse v. it. 3 vr. di foororse.

foore n. m. - Vento freddo temporalesco che
soffia all’approssimarsi della stagione delle

piogge.

foori! n. f - Fischio.

foori? v. it. 1 ¢ 2 (-ryay, -iday o isay; -ryi) -
Fischiare.

foorid nv. £ di foor.

fooriggaalle n. m. - 1. Particolare tipo di
Eschm per richiamare i cammelli a casa. 2.

di persona sod-

d:sfana, senza problemi.

fooriggaallee v. ir. 2 (-leeyay, -leysay) - 1.
Fischiare in modo particolare per richia-
mare i cammelli a casa. 2. Fischiettare per
conientezza, soddisfazione, spensieratezza.

fooriggaalleyn nv. [, di fooriggaallee.

foorin n. /2 vr. di fooryid.

foorno n. [, (~oeyin, m.) - Forno.

fooro . £ vr. di foorad.

fooror! n. m. vr. di foororid.

fooror? v. it. I {-ray, -riay), vr. foorar? - 1.
Piegarsi, flettersi (so. corpo). 2. Inclinarsi,
capovolgersi, rovesciarsi (so. recipienie). 3.
Cagligiisu waa foororaa: ha la mente con-
lorta.

foorori v. tr. 2 (-iyay, -isay), v. foorari - 1.
Far flettere qn., far picgare qn.; far inchi-
nare qn. 2. Capovolgere gs., rovesciare gs.
(og. recipiente).

foarorid nv. /. di fooror™. vr. foorar!, foorarid,
fooror .

fwrnrln nv. . di foorori. vr. fnmrln

n.m. vr. di f

foororsan v. it. 4 (-naa, -nayd), vr. foorarsan -
1. Essere flesso, essere picgato (so. corpo).
2. Essere inclinato, essere capovolto, essere
Tovesciato (so. recipiente),

foorarsanaan nv. [ di foororsan. vr. foorarsa-

fonsn m. (-sas, m.) - Gruppo di geate arma-

ﬁmx n. m. - Incenso (resina ¢ fumo profuma-
o).

faoxaalli' n. m. - 1. Falsa dimostrazione di
coraggio. 2. Falsa minaccia.

fooxaalli? v. it. 1 o 2 (-iyay, -iday o -isay;
-iyi) - 1. Fare una falsa dimostrazione di
coraggio. 2. Fare una falsa minaccia.

foexaallin #. £ vr. di fooxaalliyid.

fooxaalliyid nv. f di fooxaalliz. vr. fooxaal-
lin.

fooxi v. 2 (-iyay, -isay) - 1. tr. Profumare qn.
o gs. con fumo d’incenso. 2. it. U f.: bru-
ciare incenso per esorcizzare gn.

fooxin nv. [ di fooxi.

fowliil' . m. - Sporgenza o imregolaritd su
una superficie liscia o piana.

fowliil? v. ir. 1 (-iihy, -iishay) - Pmsmtare

o ith su una

liscia o piana.

fowliilid nv. 1 di fowliil 2.

fud n. m. (-dad, m.) - Zolla di terra.

fodayd ». m. vr. di fodudaan.

fudaydi v. tr. 2 vr. di fududee.

fodaydin n. [ vr. di fadudayn.

fodaydsad n. m. vr. di fudndaysasho.

fudaydsasho n. [ vr. di fududaysasho.

fudaydsi n. m. vr. di fodudaysasho.

fudaydso v. ir. 3 vr. di fududayse.

fudud v. it. 4 (-daa, -dayd) - 1. Essere leggero.
2. Essere facile. 3. Essere impulsivo. 4. Es-
sere svelto, essere agile.

fududaan nv. [ di fudud. v. fudayd, fadu-
daansho.

fndudaanshe n. m. o . - 1. nv. di fudadow. 2.
vr. di fadudaan.

fududayn nv. [ di fadudee. vr. fodaydin.

fodudaysad ». m. vr. di fududaysashe.

fududaysasho av. £ di fadud: vr. fudayd-
sad, fudaydsasho, fadaydsi, fodudaysad,
fududaysi.

i n. m. vr. di fududaysasho.

foororsanaansho n. m. o f vr. di foororsa-
naan.

i nv. [ di fe vr. fi d,
foorarsasho, foorarsi, foororsad, fanmrsu.

foororsi n. m. vr. di foororsashe.

foorarso v. it. 3 (-saday, -satay) - Fletiersi,
piegarsi (col corpo); inchinarsi. vr. foorar-

s0.
fooryid nv. £ di fooriZ, vr. foorin.

fududayso v. ir. 3 (-stay, -satay), vr. fudaydso
- 1. Ritenere gs. leggero; ritenere gs. facile;
ritenere qn. impulsivo; ritenere gn. o gs.
svelto. 2. Prendere gs. alla leggera; smi-
nuire gs., sottovalutare gs.

fududee v. t7. 2 (-deeyay, -daysay), vr. fadaydi
- 1. Alleggerire gn. o gs. 2. Facilitare gn. o
qs., agevolare go. o gs.

fududow v. it 3 (-daaday, -daatay) - 1. Di-
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ventare o restare leggero. 2. Diventare o
restare facile. 3. Diventare o restare impul-
sivo. 4. Diventare o restare svelto.

fudul n. m. (e, £) - Zolla di terra.

faf! n. m. - 1. Germoglio che spunta dal cep-
po di un albero reciso, da erba gia pascola-
ia, ecc. 2. Pianta che germoglia di nuovo.

faf? v. it. 1 (-fay, -ftay) - Germogliare (so.
pianta tagliata, erba gia pascolata, ecc.).

fofid nv. [ di fuf?

fojaan 2. m. (-ano o fanaajiin o faraajiin, 1) -
Tazza (provvista di manico). vr. fijaan.

fujaas! n. m. vr. di fajaas’,

fujaas? v. tr. I vr. di fajaas?.

fujaasid n. . vr. di fajaasid.

fuji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. via gs.,

parte da un tutto: animale dal gregge,
ecc.).

fullaaci ». tr. 2 (-iyay, -isay] - Staccare gs.,
separare gs. (0g. scheggia o pezzo longitu-
dinale; parte da un tutto: animale dal
gregge, ecc.).

fullaacid nv. £ di fullaac?,

fullaacin nv. f. di fullaaci.

fullaacsad n. m. vr. di fullaacsasho.

fullascsan v. i%. 4 (-naa, -nayd) - Esserc stac-
cato, esserc separaio (so. scheggia o pezzo
longitudinale; parte da un tutto: animale
dal gregge, ecc.).

strappare via gs. 2. Darbaaxe f.: dare uno
schiaffo a gn.

fujin nv. £ di fuji.

fajo 7. f - 1. Ricompensa fissata per gn. che,
per un periodo di tempo concordato, fa un
lavoro per un‘altra persona (pascolare be-
stiame, coltivare, ecc.). 2. w. di fajo.

ful v. it. 1 (-ulay, -ushay) - 1. Tornare a casa
dall’abbeverata (so. bestiame). 2. Attuarsi;
andare ad effetto, compiersi.

fulaaliso n. £ (-ooyin m.) - Preghiera o altro
rituale fatti per alleviare il dolore di una
partoriente. vr. falaaliso.

fulabbaji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Spaventare
qn. con un atteggiamento intrepido.

falabbajin av. f di fulabbaji. vr.
labbajis 2. . vr. di falabbaii

n. f. vr. di fal i

fale n. m. vr. di fuley.

foley 7. m. (-yo, f) - Pauroso; timido; vile,
codardo. vr. fule.

fuleyonimo n. [ - Paura; timidezza; vilid,
codardia. vr. fulannime.

fuli v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Portare a casa
gs. dall'abbeverata (og. bestiame). 2. Ai-
tuare gs.; mandare gs. ad effetto; compie-
re gs.; adempiere gs.; eseguire gs.

falid nv. £ di fal.

falin av. £ di fuli.

fuliye . m. (-yayaal, m. o f) - Esecutore.

fullaact #. m. (—cyo,f) Schcgg:a o pmu
che si stacca da gs. | di

fall: nv. £ di Talk vr. fallaac-
sanaansho.

full ho n. m. ¢ f vr. di fullaacsa-
naan.

fall ho nv. £ di fall vr. full 4
fallaacsi.

follaacsi n. m. vr. di fallaacsasho.

fullaacso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Staccare
as. per sé (0g. scheggia o pezzo longitudi-
nale; parie da un tutto: animale dal greg-

ge, ecc.).

fulul! n. m. - 1. Escrementi freschi (animali
o umani). 2. vr. di falulid.

falul? v. it. I (-ulay, -ushay) - Estrarsi con
facilitd; sradicarsi con facilitd.

fululi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Estrarre gs. con
facilita; sradicare gs. con facilitd.

fululid nv. £ di falel2. vr. folull.

fululin nv. [ di fululi.

fonaanad n. [ (-do, m.) - 1. Canottiera. 2.
Maglictia. 3. Maglione, pullover.

funtaano n. £ (-ooyin, m.) - Fontana. vr. fon-
taano.

foq' n. m. (-qaq, m.) - 1. Ciascuna delle ma-
scelle (superiore ¢ inferiore). 2. Pezzo che
si stacca da gs. di duro. 3. vr. di fuqid.

fuq? v. it. I (-qay, -qday) - Staccarsi, distac-

carsi.

fugaraa n. £ pl. di faqiir'.

fugdo n. f - 1. Pianta a radici superficiali,
facile da sradicare (ad es. I’erba nuova che
spunta subito dopo una pioggia). 2. Cosa
che si pud staccare o portar via facilmente.
3. Impazienza, incapacitd di aspettare il

0 giusto per parlare in una discus-

Parte che si separa dal tutto (animale dal

Brogge, ecc.).
fullaac? v. it. I (-cay, -cday) - Staccarsi, sepa-
rarsi (so. scheggia o pezzo longitudinale;
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sione.
fuqgid »v. £ di fnq?, vr. fuq.
fugsad n. m. vr. di fugsasho.
faqsasho nv. [ di fogso. vr. fugsad.



FURSAD

fugso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Staccare gs.
per sé, distaccare gs. per sé.

fur! n. m. (-rar, m.) - Tappo, turacciolo.

far? n. £ (-ro, m.) - Tipo di marcatura del
‘bestiame consistente nel taglio della punta
delle orecchie (usato solo per capre, pecore
e cammelli maschi primogeniti).

fur® v. tr. 1 (-ray, -rtay) - 1. Aprire gs.; spa-
lancare gs. 2. Sciogliere qn. o gs. (og. per-
sona legata, nedo, ecc.). 3. Risolvere qgs.
(og. indovinello, enigma, ecc.). 4. Scaricare
gs. (0g. cammello da carico). 5. Divorziare
da gn. (so. vomo, og. donna). 6. Inaugura-
re qs. 7. Dabka ku f.: aprire il fuoco con-
tro gn. 8. Marag f.: testimoniare gs. 9.
Rilasciare qn., liberare qn.

furaad n. m. (-dye, f) - Pelle omata e fran-
giata con la quale si portano i bambini sul
dorso.

furaadsasho nv. [ di furaadsoe. vr. furaadsi.

furaadsi #. m. vr. di faraadsashe.

furaadso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Portare go.
sul dorso col faraad (og. bambino); porta-
e gs. sul dorso con gs. simile al furaad.

furaash n. m. vr. di firaash',

furaley n. f (-yo, m.) -~ Vecchia moneta da
dieci centesimi (corrispondente a un
anna).

furan' v. it. ] (-rmay, -rantay; -rmi) - Aprirsi,
divenire aperto.

furan? v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - 1. Essere aper-
10, essere spalancalo. 2. Essere stato sciolto
(s0. persona, modo, ecc.). 3. Essere stato
risolto (so. indovinello, enigma, ecc.). 4.
Essere stato divorziato (so. donna).

furasho nv. f di fore.

furayn nv. f. di foree.

furaysasho nv. f. di furayse.

furayso v. tr. 3 (-stay, -satay) - 1. Turarsi gs.,
tapparsi gs. 2. Dhegaha f.: tapparsi le
orecchic.

furdaami v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Sciogliere
qgn. da magia o incantesimo. 2. Guarire gn.
dalla pazzia. 3. Lanciare gs., gettare gs.
(og $asS0, €cC.).

turare gs. (og- bottiglia, recipiente, buco,
ecc.).

farfur' n. m. pv. - Cotto nel brodo (di polen-
ta o riso, che quindi rimangono a grani o
chicchi separati).

forfur? v. ir. 7 (-ray, -rtay) - 1. Slegare qn. o
gs., sciogliere gn. o gs. da legami. 2. Scuci-
fe gs.

farfarad n. m. vr. di farfurasho.

furfuran v. it. 4 (-maa, -rnayd) - 1. Essere
aperto. 2. Essere slegato, essere sciolgo da
legami. 3. Essere scucito. 4. Essere aperio,
essere comunicativo (so. persona).

farfurasheo nv. f. di farfuro. vr. furfurad.

farfurdayn nv. f. di forfurdee.

furfurdee v. tr. 2 (-deeyay, -daysay) - Lancia-
Te gs., gettare gs.

furfarde ». f - 1. Oggetio lanciate. 2. Proiet-
tile.

farfurid nv. £ di furfur?,

furfu nv. f. di furfi vr. furfi
she.

furfurnaanshe n. m. o f. v. di forfurnaan,

furfaro v, it. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Slegarsi,
sciogliersi da legami. 2. Scucirsi.

furid nv. £ di fur3. vr. foritazn, forniin.

furin' #. m. vr. di forun!,

furin? n. f. vr. di furon?,

furitaan ». m. v, di furid.

furmaati 2. m. pv. - Preso come bottino di
guerra (di cavallo, cammello, ecc.).

furmaate 2. [ - Accordo tra due gruppi belli-
geranti per non uccidere i rispettivi prigio-
nieri.

furmashe nv. f di furme.

farmid #v. £ di furan!.

furmo v. ir. 3 (-maday, -matay) - Aprirsi;
sciogliersi.

furnaan nv. f di furan?, vr. farnaansho.

furnaansho n. m. o f vr. di furnaan.

farniin 2. m. vr. di furid.

furo v. 3 (-rtay, -ratay) - 1. tr. Aprire gs. per
sé. 2. tr. Slegare gs. per portarlo con sé (og.
animale). 3. tr. Riprendersi gs. con la for-
m4.tr Rapma.reqn di tutti i beni. 5. ir.

d nv. . di fardaami, vr. fi
furdaamis n. 7. vr. di fard:
fardad n. f. vr. di furdo.
fardo n. f. (-ooyin, n.) - Dogana. vr. furdad.
fure n. m. (-rayaal, m. o f) - 1. Chiave. 2.
Soluzione (di un indovinello).
furee v. ir. 2 (-reeyay, -raysay) - Tappare gs.,

i con gn. 6. it. Ka f.:
l: i con gn. unil
mente. 7. it. Kala f.: rompere le relazioni
con qn. reciprocamente.
furgaan 7. m. - 1. Corano. 2. Religione isla-

mica.
fursad n. f. (-do, m.) - Occasione, opportuni-
237
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fursasho nv. . di furse.

furshaan n. f. pl. di firaash!.

forso v. it. 3 (-saday, -satay) - 1. Ka f.: fare a
meno di gn. o qgs.; riuscire ad evitare gn. o
gs. 2. Ka fursan waa: non poier fare a
meno di qn. o gs.

farun' n. m., vr. furin' - 1. Pane. 2. (-ano, /)
Forno.

farun? a. £, vr. furin? - 1. Futa, pezzo di stof-
fa usato dagli uomini per coprirsi i fianchi
¢ le gambe. 2. Fronte di guerra.

furuq #. m. - Vaiolo.

furugbiyoole n. m. - Forma di vaiolo in cui
le pustole si riempiono di liquido e si gon-
fia tuno il corpo.

furugdhoon n. m. - Butteri, cicatrici lasciate
dal vaiolo.

furuukh n. /. pl. di farakh.

faruuruc n. m. vr. di firiiric.

furux' n. m. - Slogatura di una giuntura;
disiorsione; lussazione.

furux? v. I (-rxay, -ruxday; -rxi) - 1. vr. fur-
xo. (r. Kala f.: slogarsi a gn. (so. arto, ecc.).
Gacantii baa kala furuxday: gli si ¢ slogata
la mano. 2. iI. Stracuccersi (so. carne).

furuxsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere slo-
gato, essere distorto, essere lussato (so.
giuntura). 2. Essere stracotto (so. carne).

furuxsanaan nv. f di foroxsan, vr. furuxsa-
naansho.

furuxsanaansho n. m. o f vr. di furuxsa-
naan.

furxasho n. [ vr. di farxid.

furxi v. 2 (<iyay, -isay) - 1. tr. Far stracuocere
as. (og. carne). 2. di. Slogare gs. a gn., lus-
sare gs. a qn. (og. giuntura),

furxid nv. f* di furux?. vr. furxasho.

furxin nv. f. di farxi. vr. farxis.

furxis n. m. vr. di forxin.

furxo v. ir. 3 vr. di farux?,

fushad nv. m. di fushe.

fushade 7. m. - Periodo dell’anno verso la
meta del gu', in cui vengono a volte grandi

piogge.

fusho v, ir. 3 (-shaday, -shatay) - Fare gs. nel
proprio interesse.

fusqi n. m. vr. di fisqi.

fusuq n. m. vr. di fisgi.

futaxumeeye n. m. - Pantaloni.

futo n. [ - 1. Sedere. 2. Ano. 3. Cloaca.

fuud 2. m. - Piede (come misura di lunghez-
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za).

fuud' n. m. - Brodo.

fund? v. tr. I (-day, -dday) - 1. Bere gs. (0g.
brodo). 2. Sorseggiare gs. (0g. liquido).

funddhung n. /0 - Parte incavaia del viso al di
sotto del labbro inferiore, sulla quale la
barba cresce pil rada.

foudid nv. [ di foud 2.

fundsii v. tr. 2 (-iiyay, -iisay) - Far bere bro-
do a gn. (og. persona convalescente o cam-
mello malato).

fundsiin nv. f di fundsii.

funl v. ir. I (-uulay, -uushay) - 1. Cavalcare
gs.; montare su gs. 2. Arrampicarsi su gs.,
salire su gs., scalare gs. 3. Avere un rap-
porto sessuale illecito con gn. (so. uomo).

fuuli v. dz. 2 (-iyay, -isay), vr. funlsii, faushii -
1. Far cavalcare gn. su gs.; far montare
gn. su gs. 2. Far arrampicare gn. su gs., far
salire gn. su gs. 3. Mettere gqn. o gs. su un
cammello carico (og. bambini persone ma-
late, ecc.).

funlid #v. [ di fuual. vr. funlis?, faullimaad,
funlme.

funlin! #. m. (-mme, f) - Muscolo della co-
scia dell'womo.

funlin? av. f. di fuuli. vr. funlis', funlsiin, fou-
shiin.

fuulis! n. m. vr. di fualin?.

fuulis? n. £ vr. di fonlid.

fuullaan n. m. - Equitazione; I'andare a ca-
val.lo il awa]mxe

haaf n. m. pv. - Ca

1o di equitazione.

funllimaad #. m. vr. di fuulid.

fuulmo #. f. vr. di faulid.

fualsii v. tr. 2 vr. di fauli.

funlsiin #. £ vr. di fuulin?,

fuundi n. m. (-iye, ) - Muratore.

I‘unndn n. [ vr. di fuunto.

doobid n. £ vr. di fi bid.
funndow v. it. I vr. di fuuntow.
fuunto #. f. pv. - Marcio (di uovo). vr. fuun-

, esper-

fuuntoobid nv. { di fuuniow. vr. foundoobid.

fuuntow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Guastarsi, marcire (so. uovo). vr. fusndow.

fuuq' 2. m. - 1. Grasso che sgocciola da car-
ne fritta. 2. (-qyn, £) Capsula di proiettile.

fung? n. f, vr. fiig? - 1. Risucchio, rumore
che si fa succhiando foriemente un liqui-
do. 2. Sorso, sorsata.



FUXSHI

foug?® v. ir. T (-qay, -gday) - Sorseggiare gs.
fuugdhabiil . #. pv. - Avaro, tirchio, iacca-

BRO.
f-nqdhahhlmmu n. f. - Avarizia, tirchieria,

taccagnenia.

fuugid nv. £ di fuug?,

fungsad »n. m. vr. di fungsashe.

fungsasho nv. f di fuugso. vr. fungsad, fuug-
si.

fungsi n. m. vr. di faugsasha.

fuugse v. ir. 3 (=saday, -satay) - Bere gs.
risucchiando; bere gs. fine all’ultimo sor-
50,

fuur! . m. - 1. Gonfiore. 2. pv. Lievitato. 3.
Cosa che spuntz fuori dalla terra o dall’ac-
qua,

fuur? v. it. I (-ray, -rtay) - 1. Gonfiarsi. 2,
Lievitare. 3. Spuntare fuori dalla terra o
dall’acqua.

fuurid nv. £ di foar?.

fuursan v. ir. 4 (-naa, -wayd) - Essere gonfio,
essere gonfiato.

fuursanaan nv. f. di fuursan, vr. fuursanaan-
sho.

fuursanaansho n. m. o f vr. di foursanaan.

fuushan v. ir. 4 (-naa, -nayd) - Esscre su gs.,
stare su gs. (so. persona; og. cavallo, mac-
china, montagna, ecc.).

faushanaan #v. £ di fuushan. vr. funshanaan-
sha.

fuushanaansho n. m. o [ vr. di funshanaan.

fuushii v. ir. 2 vr. di fuuli.

foushiin n. £ v. di funlin?.

fuusto . f (-ooyin, m.) - Bidone.

fawo s m. - 1. Radici di una pianta usate per
tingere strisce di palma da intrecciare. 2.
Stoffa di qualita scadente (non di seta o di
cotone). 3. Xariir iye f.: buona e cattiva
qualitd.

fuxshi n. m. - Azione vergognosa.
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